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Pro USA

Informace Federální komise komunikací
1. S barevn˘m monitorem MultiSync X461UN (L468TP) pouÏívejte pfiedepsané kabely, aby nedocházelo k interferenci pfiíjmu

rozhlasového a televizního signálu.
(1) Pro splnûní smûrnic FCC pouÏívejte napájecí ‰ÀÛru, která je souãástí v˘bavy.
(2) PouÏijte kvalitní stínûn˘ kabel pro signál videa.
PouÏití jin˘ch kabelÛ a adaptérÛ mÛÏe zpÛsobovat ru‰ení rozhlasového a televizního signálu.

2. Zafiízení bylo vyzkou‰eno a splÀuje limity pro digitální zafiízení tfiídy A podle ãásti 15 pravidel FCC. Tato omezení poskytují
pfiimûfienou ochranu pfied ‰kodliv˘m ru‰ením v pfiípadû, Ïe je pfiístroj pouÏíván v komerãním prostfiedí. Toto zafiízení generuje,
vyuÏívá a mÛÏe vyzafiovat vysokofrekvenãní záfiení a pokud není instalováno a pouÏíváno v souladu s pokyny v˘robce, mÛÏe
zpÛsobovat ‰kodlivé ru‰ení rádiové komunikace. Provoz tohoto zafiízení v obydlené oblasti pravdûpodobnû zpÛsobí ‰kodlivé
ru‰ení; v takovém pfiípadû je uÏivatel povinen napravit ru‰ení na vlastní náklady.

V pfiípadû nutnosti by mûl uÏivatel poÏádat prodejce nebo zku‰eného rozhlasového ãi televizního technika o dal‰í doporuãení.
UÏiteãné tipy jsou uvedeny i v následující broÏufie pfiipravené Federální komisí komunikací: „How to Identify and Resolve
Radio-TV Interference Problems“ (Jak identifikovat a fie‰it problémy s rádio-TV interferencí). Tato broÏura je k dispozici na
úfiadu U.S. Government Printing Office, Washington, D.C., 20402, skladové ã. 004-000-00345-4.

Pro Kanadu

Prohlá‰ení kanadského oddûlení pro dodrÏování komunikaãních pfiedpisÛt

DOC: Digitální pfiístroj tfiídy A splÀuje ve‰keré poÏadavky kanadsk˘ch pfiedpisÛ o zafiízeních zpÛsobujících ru‰ení.s.

C-UL: Tento pfiístroj je opatfien znaãkou C-UL a je v souladu s kanadsk˘mi bezpeãnostními pfiedpisy podle CAN/CSA C22.2
ã. 60950-1.

Windows je registrovaná ochranná známka spoleãnosti Microsoft Corporation. NEC je registrovaná ochranná známka
spoleãnosti NEC Corporation. OmniColor je registrovaná ochranná a známka spoleãnosti NEC Display Solutions Europe GmbH
v zemích Evropské Unie a ve ·v˘carsku. V‰echny ostatní znaãky a názvy produktÛ jsou obchodní známky nebo registrované
obchodní známky pfiíslu‰n˘ch vlastníkÛ.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou ochranné známky nebo registrované ochranné známky
spoleãnosti HDMI Licensing LLC.

Prohlá‰ení o shodû
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Prohlá‰ení

Prohlá‰ení v˘robce

Tímto potvrzujeme, Ïe barevn˘ monitor
MultiSync X461UN (L468TP) jsou v souladu s:

Council Directive 2006/95/ES:
– EN 60950-1

Council Directive 2004/108/ES:
– EN 55022
– EN 61000-3-2
– EN 61000-3-3
– EN 55024

a je opatfien oznaãením

NEC Display Solutions, Ltd.
4-13-23, Shibaura,

Minato-Ku
Tokyo 108-0023, Japan

DÛleÏité informace

CHRA≈TE ZA¤ÍZENÍ P¤ED DE·TùM A VLHKEM. ZABRÁNÍTE TAK NEBEZPEâÍ POÎÁRU NEBO ÚRAZU
ELEKTRICK¯M PROUDEM. POLARIZOVANOU ZÁSTRâKU ZA¤ÍZENÍ NEPOUÎÍVEJTE V ZÁSUVCE PRODLUÎOVACÍ
·≈ÒRY NEBO JINÉ ZÁSUVCE, POKUD KOLÍKY NELZE ZCELA ZASUNOUT.

UVNIT¤ ZA¤ÍZENÍ SE NACHÁZÍ VYSOKONAPùTOVÉ KOMPONENTY, PROTO SK¤Í≈ NEOTEVÍREJTE. SERVIS
P¤ENECHEJTE KVALIFIKOVAN¯M OSOBÁM.

VAROVÁNÍ

UPOZORNùNÍ

UPOZORNùNÍ: PRO SNÍÎENÍ RIZIKA ÚRAZU ELEKTRICK¯M PROUDEM ZKONTROLUJTE, ZDA JE NAPÁJECÍ ·≈ÒRA
ODPOJENA ZE ZÁSUVKY. NAPÁJENÍ ZA¤ÍZENÍ ZCELA P¤ERU·ÍTE ODPOJENÍM NAPÁJECÍ ·≈ÒRY ZE
SÍËOVÉ ZÁSUVKY (NEODSTRA≈UJTE KRYT). UVNIT¤ SE NENACHÁZEJÍ DÍLY, DO KTER¯CH UÎIVATEL
MÒÎE ZASAHOVAT. SERVIS P¤ENECHEJTE KVALIFIKOVAN¯M OSOBÁM.

Tento symbol upozorÀuje uÏivatele na neizolované napûtí v zafiízení, jeÏ mÛÏe b˘t dostateãnû vysoké, aby
zpÛsobilo úraz elektrick˘m proudem. Jak˘koli kontakt s libovoln˘m dílem uvnitfi zafiízení je proto nebezpeãn˘.

Tento symbol upozorÀuje uÏivatele na dÛleÏitou literaturu dodanou spoleãnû s tímto zafiízením t˘kající se
provozu a údrÏby zafiízení. Chcete-li pfiedejít problémÛm, peãlivû si tyto materiály pfieãtûte.

UPOZORNùNÍ: PouÏívejte s tímto displejem pouze dodanou napájecí ‰ÀÛru, která je v souladu s níÏe uvedenou tabulkou.
Pokud napájecí ‰ÀÛra nebyla dodána se zafiízením, obraÈte se na prodejce. Ve v‰ech ostatních pfiípadech pouÏívejte napájecí
‰ÀÛru, která se shoduje se stfiídav˘m napûtím zásuvky a která vyhovuje bezpeãnostním pfiedpisÛm dané zemû.

Kontinentální
Evropa

VB âínská Japonská

VB âína JaponskoZemû EU (kromû VB)

230 220 100230

*PouÏíváte-li k provozu monitoru MultiSync X461UN (L468TP) napájení 125 – 240 V, pouÏijte také odpovídající napájecí ‰ÀÛru,
která odpovídá napûtí zásuvky stfiídavého proudu.

POZNÁMKA:  Tento produkt mÛÏe b˘t opravován pouze v zemi, kde byl zakoupen.

Typ zásuvky Severní Amerika

Tvar zástrãky

Oblast

Napûtí

USA/Kanada

120*

Varování
Toto je produkt tfiídy A. V domácím prostfiedí mÛÏe tento produkt zpÛsobovat ru‰ení rádiov˘ch vln.

V tom pfiípadû bude nutné provést odpovídající opatfiení.
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CHCETE-LI DOSÁHNOUT OPTIMÁLNÍ FUNKCE
MULTIFUNKâNÍHO MONITORU, ¤IDTE SE P¤I INSTALACI

A PROVOZU NÁSLEDUJÍCÍMI POKYNY:

• MONITOR NEOTVÍREJTE. Uvnitfi monitoru nejsou Ïádné
souãásti, které by mohl uÏivatel opravit sám. Pfii otvírání
nebo odstraÀování krytÛ se vystavujete nebezpeãí úrazu
elektrick˘m proudem a jin˘m rizikÛm. Ve‰keré zásahy
tohoto druhu pfienechejte odborníkÛm.

• Dbejte, aby se do monitoru nedostaly tekutiny, a
nepouÏívejte jej v blízkosti vodního zdroje.

• Do mezer skfiínû nevsunujte Ïádné pfiedmûty. Mohly by
pfiijít do kontaktu s místy s vysok˘m napûtím, coÏ mÛÏe
zpÛsobit úraz elektrick˘m proudem, poÏár nebo selhání
zafiízení.

• Na napájecí ‰ÀÛru nepokládejte Ïádné tûÏké pfiedmûty.
Po‰kození ‰ÀÛry mÛÏe zpÛsobit úraz elektrick˘m
proudem nebo poÏár.

• NeumísÈujte v˘robek na ‰ikmé ani nestabilní vozíky, stojany
nebo stoly; monitor se mÛÏe pádem váÏnû po‰kodit.

• Napájecí ‰ÀÛra musí b˘t schválena a musí vyhovovat
bezpeãnostním pfiedpisÛm platn˘m v pfiíslu‰né zemi.
(V Evropû by mûl b˘t pouÏíván typ H05VV-F 3G 1 mm2.)

• Ve Velké Británii se smí k tomuto monitoru pouÏívat jen
‰ÀÛra odpovídající normám BS se zalitou zástrãkou a s
ãernou pojistkou (13 A).

• NeumísÈujte na monitor Ïádné pfiedmûty a nepouÏívejte
monitor mimo uzavfiené místnosti.

• Záfiivky uvnitfi tohoto produktu obsahují rtuÈ. Pfii likvidaci
postupujte podle místních zákonÛ.

• Neoh˘bejte, nezkrucujte ani jinak nepo‰kozujte napájecí
‰ÀÛru.

• Pokud se sklo rozbije, buìte opatrní.

• Nezakr˘vejte vûtrací otvory na monitoru.

• NepouÏívejte monitor na pfiíli‰ teplém, vlhkém, pra‰ném
nebo mastném místû.

• JestliÏe dojde k po‰kození monitoru nebo jeho skla, buìte
opatrní a nedot˘kejte se tekut˘ch krystalÛ.

• Zajistûte kolem monitoru odpovídající odvûtrávání, aby se
nepfiehfiíval. Nezakr˘vejte vûtrací otvory a neumísÈujte
monitor do blízkosti topidel a jin˘ch tepeln˘ch zdrojÛ.
Nepokládejte na monitor Ïádné pfiedmûty.

• K odpojení napájení systému slouÏí zejména konektor
napájecí ‰ÀÛry. Monitor je tfieba umístit v blízkosti
elektrické zásuvky, která je snadno pfiístupná.

• Pfii dopravû a manipulaci zacházejte se zafiízením
opatrnû. Obal uschovejte pro pfiípadnou pfiepravu.

• Pfii dopravû a manipulaci zacházejte se zafiízením
opatrnû. Obal uschovejte pro pfiípadnou pfiepravu.

• Pokud pouÏíváte ventilátor nepfietrÏitû, doporuãujeme
otvory ãistit alespoÀ jedenkrát do mûsíce.

• Pfii pouÏití kabelu sítû LAN nepfiipojujte periferní zafiízení
pomocí kabelÛ s vysok˘m napûtím.

V níÏe popsan˘ch pfiípadech je nutno monitor okamÏitû
odpojit od napájení a pfiivolat odborného technika:

• Pokud je podstavec monitoru popraskan˘ nebo je
poru‰en˘ nátûr.

• Pokud je monitor nestabilní.

• Pfii neobvyklém zápachu monitoru.

• Pokud do‰lo k po‰kození napájecí ‰ÀÛry.

• Pokud do monitoru vnikla kapalina nebo monitor upadnul
na zem.

• Pokud byl monitor vystaven de‰ti nebo vodû.

• Pokud monitor upadnul nebo byla po‰kozena jeho skfiíÀ.

• Pokud monitor fiádnû nefunguje, pfiestoÏe jste dodrÏeli
v‰echny provozní pokyny.

Provozní pokyny

• Pro dosaÏení optimálního v˘konu nechejte monitor
20 minut zahfiát.

• Pfii práci zamûfiujte zrak pravidelnû na nûjak˘ pfiedmût
vzdálen˘ nejménû 1,5 m, sníÏí se tak namáhání va‰eho
zraku. âasto mrkejte.

• Pro minimalizaci odleskÛ a odrazÛ displej umístûte pod
úhlem asi 90° od okna a jiného svûtelného zdroje.

• Povrch monitoru LCD ãistûte jemnou látkou, která
nepou‰tí vlákna a nemÛÏe monitor odfiít. NepouÏívejte
ãisticí roztoky nebo ãisticí pfiípravky na sklo!

• Jas, kontrast a ostrost nastavte tak, aby byla zaji‰tûna
optimální ãitelnost.

• Nezobrazujte nehybné vzory na dlouhou dobu, abyste
zabránili dosvitu obrazu (magnetické zpoÏdûní obrazu).

• Choìte pravidelnû na prohlídky k oãnímu lékafii.

Ergonomika

Pro maximální pohodlí doporuãujeme:

• Pfii pouÏití standardního signálu vyuÏívejte v˘robcem
nastavenou velikost a polohu.

• PouÏijte pfiedvolbu nastavení barev.

• PouÏívejte neprokládan˘ signál.

• NepouÏívejte primárnû modrou barvu na tmavém pozadí;
je ‰patnû vidût a zpÛsobuje únavu oãí v dÛsledku
nedostateãného kontrastu.

âi‰tûní displeje

• Je-li displej zaprá‰en˘ nebo zneãi‰tûn˘, opatrnû jej otfiete
mûkkou látkou.

• K ãi‰tûní displeje nepouÏívejte tvrdé materiály.

• Na displej netlaãte.

• NepouÏívejte ãisticí prostfiedek OA, mÛÏe zpÛsobit
zhor‰ení povrchu displeje, a tím sníÏení kvality obrazu.

âi‰tûní skfiínû

• Odpojte napájecí kabel.

• Opatrnû otfiete skfiíÀ mûkkou látkou.

• MÛÏete pouÏít látku navlhãenou v neutrálním ãistícím
prostfiedku s vodou. Potom v‰ak skfiíÀ do sucha otfiete.

POZNÁMKA: NEPOUÎÍVEJTE benzen, fiedidla, zásadité
ãistící prostfiedky, alkohol, prostfiedky na ãi‰tûní
skla, vosky, le‰ticí prostfiedky, m˘dlov˘ prá‰ek
ani insekticidy. Nesmí dojít k dlouhodobûj‰ímu
kontaktu gumy nebo vinylu se skfiíní. Tyto
druhy tekutin a materiálÛ mohou poru‰it nátûr.

Bezpeãnostní pokyny, údrÏba a doporuãení pro provoz
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Balení monitoru MultiSync* obsahuje následující poloÏky:

• monitor LCD s podstavcem,

• síÈová ‰ÀÛra*1,

• kabel pro obrazov˘ signál,

• kabel dálkového ovladaãe,

• instalaãní pfiíruãka,

• kryt kabelu,

• 3 svorka,

• 6 ‰rouby (ãerné) pro kryt kabelu (M4 x 8 mm),

• 3 ‰rouby (stfiíbrné) pro svorku (M4 x 10 mm),

• CD-ROM,

• 2 ‰rouby pro podstavec.

Napájecí ‰ÀÛra*1

Instalaãní pfiíruãka

Kabel dálkového ovladaãe

3 svorka

CD-ROM

6 ‰rouby (ãerné) pro kryt
kabelu (M4 x 8 mm)

2 ‰rouby pro podstavec

Instalaãní pfiíruãka

Kryt kabelu

3 ‰rouby (stfiíbrné) pro
svorku (M4 x 10 mm)

Kabel pro obrazov˘ signál
(15kolíkov˘ konektor mini

D-SUB na 15kolíkovou zástrãku
mini D-SUB)

*1 Typ a mnoÏství dodávan˘ch napájecích kabelÛ závisejí na místû urãení displejÛ LCD. Je-li dodáno více napájecích kabelÛ,
pouÏijte ten, kter˘ odpovídá stfiídavému proudu napájecí zásuvky a kter˘ byl schválen a odpovídá bezpeãnostním
standardÛm va‰í zemû.

* PÛvodní karton a balicí materiál si uschovejte pro pfiípadnou pfiepravu monitoru.

Volitelné souãásti:

• DrÏák na stûnu

• Podstavec na stÛl

• Sada dálkového ovladaãe (dálkov˘ ovladaã a ãidlo)

• Sada pfies rám
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Toto zafiízení nelze pouÏívat ani instalovat bez podstavce na
stÛl a dal‰ího podpÛrného montáÏního pfiíslu‰enství. Instalaci
by mûl provádût ‰kolen˘ technik povûfien˘ spoleãností NEC.
Pfii nedodrÏení standardního postupu instalace spoleãnosti
NEC mÛÏe dojít k po‰kození zafiízení nebo poranûní uÏivatele
nebo pracovníka provádûjícího instalaci. Záruka na v˘robek
se nevztahuje na ‰kody zpÛsobené nesprávnou instalací. Pfii
nedodrÏení tûchto doporuãení mÛÏe dojít ke zru‰ení záruky.

MontáÏ
MontáÏ monitoru NEPROVÁDùJTE samostatnû. O provedení
montáÏe poÏádejte prodejce. Instalaci by mûl provádût
‰kolen˘, kvalifikovan˘ technik. Prohlédnûte si místo, kam
chcete zafiízení umístit. MontáÏ na stûnu nebo na strop je
provedena na odpovûdnost zákazníka. Ne v‰echny zdi nebo
stropy jsou schopné unést hmotnost zafiízení. Záruka na
v˘robek se nevztahuje na ‰kody zpÛsobené nesprávnou
instalací, modifikací nebo Ïivelnou pohromou. Pfii nedodrÏení
tûchto doporuãení mÛÏe dojít ke zru‰ení záruky.

NEZAKR¯VEJTE ventilaãní otvory montáÏním nebo jin˘m
pfiíslu‰enstvím.

Urãeno kvalifikovan˘m pracovníkÛm spoleãnosti NEC:
Aby se zajistila bezpeãnost instalace, pouÏijte pfii montáÏi
dvû a více konzol. Pfiipevnûte zafiízení alespoÀ ke dvûma
bodÛm v místû instalace.

Pfii montáÏi na stûnu nebo na strop
pfiihlédnûte k následujícím doporuãením
• Pfii pouÏívání montáÏního pfiíslu‰enství, které není

schváleno spoleãností NEC, musí b˘t zpÛsob montáÏe
tohoto pfiíslu‰enství kompatibilní s normou VESA
(FDMlv1).

• Spoleãnost NEC doporuãuje
pouÏívat ‰rouby velikosti
M6 (11-12 mm + tlou‰Èka
konzoly a podloÏky na
délku). Pokud budete
pouÏívat ‰rouby del‰í
neÏ 11-12 mm, zkontrolujte
hloubku díry. (Doporuãená
utahovací síla:
470 – 635 N•cm).
Spoleãnost NEC doporuãuje
pouÏívat montáÏní
vybavení, které odpovídá
severoamerickému standardu UL1678.

• Pfied montáÏí si prohlédnûte místo pro instalaci a ujistûte
se, Ïe unese hmotnost zafiízení a nebude v tomto ohledu
hrozit jeho po‰kození.

• Podrobnûj‰í informace naleznete v pokynech k instalaci
montáÏního pfiíslu‰enství.

Instalace

Orientace
• Pokud chcete monitor pouÏívat v orientaci na v˘‰ku, mûl

by b˘t otoãen doprava tak, aby se jeho levá strana
nacházela nahofie a pravá strana dole. Tak bude
umoÏnûno fiádné vûtrání a prodlouÏí se Ïivotnost
monitoru. Nedostateãné odvûtrávání mÛÏe zkrátit
Ïivotnost monitoru.

MontáÏní
konzola

·roub

PodloÏka
‰roubu

Pfiístroj

11-12 mm
Tlou‰Èka
konzole a
podloÏky

Délka ‰roubu musí odpovídat
hloubce otvoru (11-12 mm) +
tlou‰Èce montáÏní konzoly a
podloÏky.

Umístûní
• Stûna a strop musí b˘t schopné unést monitor a montáÏní

pfiíslu‰enství.

• Monitor NEINSTALUJTE na místû, kde mÛÏe pfiijít do
kontaktu s dvefimi nebo bránou.

• Monitor NEINSTALUJTE na místû, kde bude vystaven
siln˘m otfiesÛm a prachu.

• Monitor NEINSTALUJTE v blízkosti hlavního pfiívodu
elektrického proudu v budovû.

• Monitor neinstalujte na místû, kde jej lze snadno uchopit
nebo se lze na nûj nebo montáÏní pfiíslu‰enství povûsit.

• Pfii montáÏi v rohovém místû, jako je zeì, nechejte
alespoÀ 10 cm volného místa mezi monitorem a zdí, aby
bylo umoÏnûno fiádné odvûtrávání.

• Zajistûte kolem monitoru odpovídající odvûtrávání, aby se
nepfiehfiíval a vzduch byl odvádûn od zafiízení a
montáÏního pfiíslu‰enství.

MontáÏ na strop
• Ujistûte se, Ïe je strop dostateãnû pevn˘, aby dlouhodobû

unesl hmotnost zafiízení a montáÏního pfiíslu‰enství a aby
upevnûní odolalo v pfiípadû zemûtfiesení, nenadál˘ch
otfiesÛ a dal‰ího pÛsobení vnûj‰ích sil.

• Ujistûte se, Ïe je zafiízení pfiipevnûno k pevnému objektu
umístûnému u stropu, napfiíklad k nosníku. Zajistûte monitor
pomocí ‰roubÛ, pruÏn˘ch podloÏek, podloÏek a matic.

• NEP¤IPEV≈UJTE monitor na místa, kde se nenachází
vnitfiní podpÛrná konstrukce. Pfii montáÏi
NEPOUÎÍVEJTE dfievûné ‰rouby nebo kotevní ‰rouby.
Zafiízení NEP¤IPEV≈UJTE k závûsn˘m drÏákÛm.

ÚdrÏba
• Pravidelnû kontrolujte uvolnûné ‰rouby, mezery,

deformace nebo jiné potíÏe, které se mohou u montáÏního
pfiíslu‰enství vyskytnout. Pokud zjistíte závadu, kontaktujte
kvalifikovaného pracovníka nebo servis.

• Pravidelnû kontrolujte montáÏní umístûní, zda nejeví
známky po‰kození nebo oslabení, které se mohou
postupem ãasu vyskytnout.
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Pfiipevnûní montáÏního pfiíslu‰enství
Monitor je urãen k pouÏití s montáÏní sadou vyhovující normû
VESA.

1. Pfiipevnûní montáÏního pfiíslu‰enství
Bûhem pfiipevnûní pfiíslu‰enství dávejte pozor, aÈ monitor
nepfievrátíte.

MontáÏní pfiíslu‰enství lze k monitoru pfiipevnit ve chvíli, kdy
je poloÏen obrazovkou dolÛ. Aby nedo‰lo k po‰kození
obrazovky monitoru, poloÏte na stÛl pod monitor ochrann˘
obal. Ochrann˘ obal byl omotán kolem monitoru v pÛvodním
balení. Ujistûte se, Ïe se na stole nenachází nic, co by mohlo
po‰kodit monitor.

Pfii pouÏívání montáÏního pfiíslu‰enství, které není schváleno
spoleãností NEC, musí b˘t zpÛsob montáÏe tohoto
pfiíslu‰enství kompatibilní s normou VESA.

2. MontáÏ a demontáÏ volitelného
podstavce na stÛl

UPOZORNùNÍ: MontáÏ a demontáÏ podstavce musí
provádût alespoÀ dvû osoby.

Pfii instalaci postupujte podle pokynÛ dodan˘ch ke stojanu a
k montáÏnímu pfiíslu‰enství. PouÏívejte pouze zafiízení
doporuãovaná v˘robcem.

Pfii montáÏi stojanu monitoru LCD postupujte opatrnû, abyste
si nepfiiskfiípli prsty.

·roub

Provaz nebo fietûz

Svorka

Zajistûte kolem monitoru odpovídající odvûtrávání, aby se
nepfiehfiíval a vzduch byl odvádûn od zafiízení a montáÏního
pfiíslu‰enství, zejména pfii pouÏití monitorÛ s více
obrazovkami.

4. Prevence pádu
Pokud budete monitor pouÏívat s podstavcem na stÛl,
pfiipevnûte jej ke zdi pomocí fietûzu nebo provazu, kter˘
unese hmotnost monitoru, aby nedo‰lo k jeho pádu.
Pfiipevnûte provaz nebo fietûz k monitoru pomocí dodávané
svorky a ‰roubu.

304 mm

3. PoÏadavky na ventilaci
Pfii montáÏi v uzavfieném nebo omezeném prostoru
ponechejte odpovídající prostor mezi monitorem a okolím pro
rozptyl vytváfieného tepla, jak je zobrazeno níÏe.

Voliteln˘ podstavec na stÛl

StÛl

Ochrann˘ obal

Dfiíve neÏ monitor pfiipevníte ke stûnû, ujistûte se, Ïe zeì
hmotnost monitoru unese.

Pokud budete chtít monitor pfiesunout, nezapomeÀte odpojit
provaz nebo fietûz od zdi.

Otvory pro ‰rouby

POZNÁMKA: Umístûte podstavec na monitor s del‰í stranou
noÏiãek smûrem k pfiední stranû monitoru.

MontáÏní vybavení standardu VESA

Pouze pro montáÏní pfiíslu‰enství NEC
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 Tlaãítko DOWN

Aktivuje nabídku na obrazovce, pokud byla vypnutá.
SlouÏí jako tlaãítko , které pfiesune zv˘raznûnou poloÏku
dolÛ nebo provede v˘bûr v nabídce na obrazovce.

 Tlaãítko EXIT

Aktivuje nabídku na obrazovce, pokud byla vypnutá.
SlouÏí k návratu na pfiedchozí nabídku.

 Senzor dálkového ovládání a indikátor napájení

Pfiijímá signál z dálkového ovladaãe (pokud jej pouÏíváte).
Viz také str. 11.
Svítí zelenû, kdyÏ je monitor LCD v aktivním reÏimu*. Svítí
ãervenû, kdyÏ je monitor v reÏimu POWER OFF (Napájení
vypnuto) (ECO standby (Pohotovostní reÏim Eco)). Svítí
Ïlutû, kdyÏ je displej v reÏimu POWER OFF (Napájení
vypnuto) (standby (pohotovostní reÏim)). Bliká Ïlutû, kdyÏ je
monitor v úsporném reÏimu. Stfiídavû bliká zelenû a Ïlutû,
kdyÏ je monitor v pohotovostním reÏimu a je povolena funkce
SCHEDULE SETTINGS (Plánovaã nastavení). V pfiípadû
selhání komponenty monitoru bude blikat ãervenû.
* Je-li v nabídce „POWER INDICATOR“ (Indikátor napájení)
vybrána moÏnost „OFF“ (vypnuto) (viz strana 23), kontrolka
LED se nerozsvítí, i kdyÏ bude monitor LCD v aktivním
reÏimu.

ReÏim uzamãení ovládacích tlaãítek

Tento ovládací prvek zcela uzamkne pfiístup ke v‰em funkcím
ovládacích tlaãítek. Pokud chcete funkci uzamãení aktivovat,
stisknûte souãasnû tlaãítka  a  a podrÏte je alespoÀ tfii
sekundy. Chcete-li uÏivatelsk˘ reÏim obnovit, stisknûte
souãasnû tlaãítka  a  a podrÏte je déle neÏ tfii sekundy.

*: Zakoupen˘ produkt nemusí obsahovat tuto funkci.

 Tlaãítko POWER

SlouÏí k zapnutí a vypnutí zafiízení. Viz také stranu 16.

 Tlaãítko MUTE

SlouÏí k zapnutí a vypnutí zvuku.

 Tlaãítko INPUT

Funguje jako funkce SET (Nastavit) v nabídce na obrazovce.
(SlouÏí k pfiepínání mezi reÏimy [DVI], [VGA], [RGB/HV],
[HDMI], [DVD/HD1], [DVD/HD2], [SCART], [VIDEO1],
[VIDEO2], [S-VIDEO] a [TV]*). Tyto reÏimy jsou dostupné
pouze jako vstupní a jsou zobrazeny s pfiednastaven˘m
názvem z v˘roby.

 Tlaãítko PLUS

SlouÏí ke zv˘‰ení hodnot v nabídkách na obrazovce.
Pokud není nabídka na obrazovce aktivní, zvy‰uje hlasitost.

 Tlaãítko MINUS

SlouÏí ke sníÏení hodnot v nabídkách na obrazovce.
Pokud není nabídka na obrazovce aktivní, sniÏuje hlasitost.

 Tlaãítko UP

Aktivuje nabídku na obrazovce, pokud byla vypnutá.
SlouÏí jako tlaãítko , které pfiesune zv˘raznûnou poloÏku
nahoru nebo provede v˘bûr v nabídce na obrazovce.

Ovládací panel

Názvy a funkce jednotliv˘ch souãástí
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Zadní panel

 Vstupní konektory obrazového signálu VIDEO IN
(BNC a RCA)

SlouÏí ke vstupu sloÏeného obrazového signálu.
Konektory BNC a RCA nejsou k dispozici souãasnû.
(PouÏijte pouze jeden vstup.)

 V˘stupní konektor obrazového signálu VIDEO OUT (BNC)

SlouÏí k v˘stupu sloÏeného obrazového signálu ze vstupu
obrazového signálu VIDEO IN.

 Konektor DVD/HD (RCA)

Pfiipojení zafiízení, napfi. pfiehrávaãe diskÛ DVD nebo
pfiehrávaãe optick˘ch diskÛ HDTV a Set-Top-Box.

 Vstupní konektor S-VIDEO IN (4kolíková zdífika Mini DIN)

SlouÏí ke vstupu signálu S-VIDEO (oddûlen˘ signál Y/C).

 Vstupní zvukové konektory AUDIO IN 1, 2, 3

SlouÏí ke vstupu zvukového signálu z jin˘ch zafiízení, napfi.
videopfiehrávaãe nebo pfiehrávaãe DVD.

 ZVUKOV¯ V¯STUP AUDIO OUT

SlouÏí k v˘stupu zvukového signálu ze zvukov˘ch konektorÛ
AUDIO 1, 2, 3, HDMI nebo TV do externího zafiízení
(stereofonní pfiijímaã, zesilovaã, apod.).

 EXTERNÍ OVLÁDACÍ PRVEK (9kolíkov˘ D-Sub)

Vstupní konektor: Chcete-li fiídit funkce rozhraní RS-232C,
pfiipojte vstup RS-232C k externímu zafiízení, jako je
napfiíklad poãítaã.
V˘stupní konektor: SlouÏí k pfiipojení v˘stupu rozhraní
RS-232C. UmoÏÀuje propojit více monitorÛ MultiSync pomocí
sériového propojení rozhraním RS-232C.

 Port sítû LAN (RJ-45)

Pfiipojení k síti LAN. Viz strana 30.

 Hlavní vypínaã

Vypínaã hlavního napájení.

 Konektor vstupu napájení AC IN

SlouÏí k pfiipojení napájecí ‰ÀÛry.

 Konektor HDMI

SlouÏí ke vstupu digitálního signálu HDMI.

 Vstupní konektor DVI (DVI-D)

Vstup digitálního signálu RGB z poãítaãe nebo zafiízení HDTV
s digitálním v˘stupem RGB.

* Tento konektor nepodporuje analogov˘ vstup.

 Vstupní konektor VGA (15kolíková zdífika mini D-SUB)

SlouÏí ke vstupu analogového signálu RGB z poãítaãe nebo
jiného zafiízení s konektorem RGB.

 Vstupní konektor RGB/HV [R, G, B, H, V] (BNC)

SlouÏí ke vstupu analogového signálu RGB z jiného zafiízení
s konektorem RGB.
Také slouÏí k pfiipojení jin˘ch zafiízení, jako napfi. pfiehrávaã
diskÛ DVD nebo pfiehrávaã optick˘ch diskÛ HDTV a
Set-Top-Box. Ke konektoru G lze pfiipojit signál
synchronizace Sync-on-Green.
Tento vstup lze pouÏít se zdroji RGB, DVD/HD a Video.
Vyberte typ signálu v moÏnosti TERMINAL SETTING
(Nastavení terminálu).

OUT (V˘stup)IN (Vstup)

OUT (V˘stup)IN (Vstup)

R G B H V

RGB/HV R G B H V

DVD/HD2 Pr Y Pb

VIDEO2 VIDEO

 V˘stupní konektor RGB/HV (BNC)

SlouÏí k v˘stupu signálu z konektoru RGB/HV IN nebo z
konektoru VGA IN na obrazovce do vstupního konektoru
nezávislého zafiízení. Nejsou-li oba signály na obrazovce k
dispozici, bude pouÏit v˘stup signálu z konektoru
RGB/HV IN.

Volitelná ovládací jednotka
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 REMOTE IN/OUT (Vstup/v˘stup dálkového ovladaãe)

PouÏijte voliteln˘ kabelov˘ dálkov˘ ovladaã tím, Ïe jej
pfiipojíte k monitoru.
POZNÁMKA: PouÏíváte-li konektor Remote IN/OUT,
moÏnost IR CONTROL (Dálkové ovládání IR) v nabídce OSD
musí b˘t nastavena na poloÏku NORMAL (Normální).

 Zámek typu Kensington

Zaji‰Èuje zabezpeãení a ochranu pfied zcizením.

 âidlo dálkového ovladaãe

Pfiijímá signál z dálkového ovladaãe.

 AMBIENT LIGHT Sensor (âidlo svûteln˘ch podmínek)

Zjistí okolní svûtelné podmínky a následnû upraví rÛzná
nastavení obrazu, aby obraz byl optimální za kaÏd˘ch
podmínek. Toto ãidlo nezakr˘vejte. Viz strana 18.

 Zásuvka na desce pro volitelné doplÀky

Zásuvka urãená k pfiipojení doplÀkÛ k desce. Dal‰í informace
vám sdûlí prodejce.
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 Tlaãítko POWER

SlouÏí k zapnutí zafiízení nebo pfiepnutí do pohotovostního
reÏimu.

 Tlaãítko INPUT

SlouÏí k v˘bûru vstupního signálu.
DVI: DVI
VGA: VGA
RGB/HV: RGB/HV
OPTION (Volba): Závisí na pfiipojení
HDMI: HDMI
DVD/HD: DVD/HD1, DVD/HD2, SCART
VIDEO: VIDEO1, VIDEO2
S-VIDEO: S-VIDEO

 Tlaãítko PICTURE MODE

SlouÏí k v˘bûru reÏimu obrazu: [HIGHBRIGHT] (vysok˘ jas),
[STANDARD], [sRGB] nebo [CINEMA] (kino), [AMBIENT1] a
[AMBIENT2]. Viz strana 18.

HIGHBRIGHT (vysok˘ jas): pro pohybliv˘ obraz, napfiíklad
filmy na discích DVD.
STANDARD: pro obrázky.
sRGB: pro text.
CINEMA (kino): pro filmy.
AMBIENT1 a AMBIENT2: aktivují funkci automatického
ztmavení. Viz strana 18.

 Tlaãítko ASPECT (Pomûr)

SlouÏí k nastavení pomûru obrazu: [FULL] (Úpln˘),
[NORMAL] (Normální), [WIDE] (·irok˘) a [ZOOM] (Mûfiítko).
Viz strana 17.

 Tlaãítko SOUND (Není k dispozici)

 KLÁVESNICE

Stisknutím tlaãítek nastavíte nebo zmûníte heslo, kanál nebo
nastavení funkce REMOTE ID (Identifikace ovladaãe).

 Tlaãítko ENT*

SlouÏí k pfiepínání kanálÛ.

 Tlaãítko DISPLAY

SlouÏí k zapnutí a vypnutí nabídky na obrazovce.
Viz stranu 17.

 Tlaãítko MENU

SlouÏí k zapnutí a vypnutí reÏimu nabídek.

 Tlaãítko AUTO SETUP

SlouÏí k otevfiení nabídky automatického nastavení.
Viz stranu 20.

 Tlaãítko EXIT

SlouÏí k návratu na pfiedchozí nabídku nabídky OSD.

 Tlaãítko UP/DOWN (Nahoru nebo dolÛ)

SlouÏí jako tlaãítko  , které pfiesune zv˘raznûnou poloÏku
nahoru nebo dolÛ nebo provede v˘bûr v nabídce na
obrazovce.
Malá obrazovka „obrazu v obraze“ se pfiesune nahoru nebo
dolÛ.

 Tlaãítko MINUS/PLUS (+/-)

SlouÏí ke sníÏení nebo zv˘‰ení hodnoty nastavení v nabídce
OSD. Malá obrazovka „obrazu v obraze“ se pfiesune doleva
nebo doprava.

 Tlaãítko SET

SlouÏí k provedení v˘bûru.

 Tlaãítko VOLUME UP/DOWN (Zv˘‰it nebo sníÏit
hlasitost)

SlouÏí ke zv˘‰ení nebo sníÏení hlasitosti.

 Tlaãítko CH +/-*

SlouÏí k pfiepínání kanálÛ nahoru a dolÛ (pro USA).

 Tlaãítko GUIDE*

Vstoupí do televizního programu na obrazovce (pro USA).

 Tlaãítko MUTE

SlouÏí k zapnutí a vypnutí zvuku.

 Tlaãítko STILL

Tlaãítko ON/OFF: SlouÏí k aktivaci a deaktivaci reÏimu
statického obrazu.
Tlaãítko STILL CAPTURE: SlouÏí k sejmutí statického
obrazu.

*: Zakoupen˘ produkt nemusí obsahovat tuto funkci.

Bezdrátov˘ dálkov˘ ovladaã (volitelné)
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 Tlaãítko PIP (obraz v obraze)

Tlaãítko ON/OFF: Pfiepíná mezi reÏimy zobrazení PIP
(ReÏim obrazu v obraze), POP (ReÏim obraz na obraze),
side-by-side (aspect) (ReÏim vedle sebe (pomûr stran)) a
side-by-side (full) (ReÏim vedle sebe (pln˘ obraz)).
Viz stranu 22.
Tlaãítko INPUT: SlouÏí k v˘bûru vstupního signálu reÏimu
„obraz v obraze“.
Tlaãítko CHANGE: SlouÏí k zámûnû hlavního a vnofieného
obrázku.

DVI VGA RGB/HV HDMI DVD/HD1 DVD/HD2 SCART VIDEO1 VIDEO2 S-VIDEO

DVI - -

VGA - - - -

RGB/HV - - - -

HDMI - -

DVD/HD1 - -

DVD/HD2 - - - -

SCART - - - - -

VIDEO1 - - - -

VIDEO2 - - - - - - -

S-VIDEO - - - -

Vedlej‰í obraz

H
la

vn
í o

br
az

 Tlaãítko REMOTE ID

Aktivuje funkci REMOTE ID (identifikace ovladaãe).

 Tlaãítko MTS*

SlouÏí k zapnutí vícekanálového zvuku televizního signálu.

 Tlaãítko AUDIO INPUT

SlouÏí k v˘bûru vstupních zdrojÛ zvuku [IN1], [IN2], [IN3],
[HDMI] a [TV]*.

 Tlaãítko *

Aktivuje uzavfiené titulkování (pro USA).

*: Zakoupen˘ produkt nemusí obsahovat tuto funkci.

Provozní dosah volitelného
dálkového ovladaãe
Namifite horní ãást dálkového ovladaãe smûrem na ãidlo
dálkového ovladaãe jednotky ve volitelné sadû dálkového
ovladaãe souãasnû se stisknutím tlaãítka.

Dálkov˘ ovladaã pouÏívejte ve vzdálenosti do 7 metrÛ od
senzoru dálkového snímaãe nebo ve vodorovném ãi svislém
úhlu o velikosti do 30° a vzdálenosti kolem 3,5 m.

Upozornûní: DÛleÏité: Systém dálkového
ovládání nemusí pracovat,
pokud je senzor dálkového
ovládání vystaven pfiímému
sluneãnímu záfiení, silnému
zdroji svûtla nebo pokud je v
cestû pfiekáÏka.

Zacházení s dálkov˘m ovladaãem
• Nevystavujte ovladaã siln˘m otfiesÛm.

• ZabraÀte kontaktu ovladaãe s vodou nebo jinou tekutinou.
Pokud je dálkov˘ ovladaã vlhk˘ nebo mokr˘, ihned jej
osu‰te.

• Nevystavujte ovladaã horku a páfie.

• Dálkov˘ ovladaã otevírejte jen pfii vkládání baterií.
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1. Urãete, kam monitor umístíte
UPOZORNùNÍ: Instalaci monitoru musí provést

kvalifikovan˘ pracovník. Dal‰í informace
vám sdûlí prodejce.

UPOZORNùNÍ: MONITOR LCD MUSÍ MONTOVAT NEBO
P¤EMÍSËOVAT DVù NEBO VÍCE OSOB.
Pokud tento pokyn nedodrÏíte, mÛÏe dojít k
upu‰tûní monitoru a následnému zranûní.

UPOZORNùNÍ: Neinstalujte ani nemanipulujte s displejem
vzhÛru nohama, displejem nahoru nebo
dolÛ.

UPOZORNùNÍ: Tento monitor je vybaven teplotním
senzorem a ventilátorem. Pokud je monitor
pfiíli‰ hork˘, ventilátor se automaticky zapne.
KdyÏ se displej bûhem provozu ventilátoru
pfiehfieje, objeví se varování Caution
(Upozornûní). Jakmile se varování objeví,
pfieru‰te pouÏívání pfiístroje a nechejte jej
vychladnout. PouÏívání ventilátoru sníÏí
pravdûpodobnost pfiedãasného selhání
obvodÛ a mÛÏe napomoci zmírnûní
zhor‰ené kvality obrazu a v˘skytu „dosvitu
obrazu“.
Pokud je displej pouÏíván v omezeném
prostoru nebo je panel LCD pokryt
ochrannou vrstvou, ovûfite vnitfiní teplotu
monitoru pomocí poloÏky HEAT STATUS
v nabídce na obrazovce (Teplota, viz
stranu 24). Pokud je teplota vy‰‰í neÏ
bûÏná provozní teplota, nastavte u poloÏky
FAN CONTROL (¤ízení ventilátoru, viz
stranu 24) v nabídce na obrazovce hodnotu
ON (zapnuto).

DÒLEÎITÉ: PoloÏte ochrann˘ obal, kter˘m byl monitor v
krabici zabalen, pod monitor, aby nedo‰lo k
odfiení panelu.

2. VloÏte (volitelné) baterie do dálkového
ovladaãe

Dálkov˘ ovladaã je napájen dvûma bateriemi typu AA o
napûtí 1,5 V. VloÏení a v˘mûna baterií:

Spoleãnost NEC doporuãuje pfii pouÏívání baterií následující
postup:

• VloÏte baterie typu AA tak, aby znaãky (+) a (-) na
bateriích byly u pfiíslu‰n˘ch znaãek (+) (a (-) uvnitfi
ovladaãe.

• NepouÏívejte souãasnû baterie rÛzn˘ch znaãek.

• NepouÏívejte souãasnû staré a nové baterie. MÛÏe se tím
zkrátit Ïivotnost baterií a mÛÏe dojít k jejich vyteãení.

• Vybité baterie okamÏitû vyjmûte, aby nedo‰lo k vyteãení
baterií do prostoru ovladaãe.

• Nedot˘kejte se vyteklé kapaliny baterie, protoÏe mÛÏe
zpÛsobit poranûní pokoÏky.

POZNÁMKA: Pokud nebudete dálkov˘ ovladaã del‰í dobu
pouÏívat, baterie z nûj vyjmûte.

3. Pfiipojte externí zafiízení
(viz strany 14 a 15)

• Pfied pfiipojením externích zafiízení vypnûte hlavní
vypínaã. Ochráníte tím externí zafiízení.

• Dal‰í informace naleznete v uÏivatelské pfiíruãce k
danému zafiízení.

4. Pfiipojte dodanou napájecí ‰ÀÛru
• Zafiízení je tfieba nainstalovat do blízkosti elektrické

zásuvky, k níÏ máte snadn˘ pfiístup.

• Upevnûte napájecí ‰ÀÛru k monitoru LCD pomocí svorky
a ‰roubku (stfiíbrn˘).

• Zastrãte fiádnû zástrãku do zásuvky.
Nedostateãnû pevné spojení mÛÏe zpÛsobovat zhor‰ení
kvality obrazu.

POZNÁMKA: Pokyny pro v˘bûr správné napájecí ‰ÀÛry jsou
uvedeny v této pfiíruãce v ãásti Bezpeãnostní
zásady a údrÏba.

Nastavení

A. Stisknûte kryt a odsuÀte jej.

B. VloÏte baterie podle znaãek (+) a (-) uvnitfi ovladaãe.

C. Nasaìte kryt zpût.

UPOZORNùNÍ: Pfii pouÏití nevhodn˘ch baterií mÛÏe dojít k
jejich vyteãení nebo explozi.

·roub
Svorka
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6. Zapnûte v‰echna pfiipojená externí
zafiízení

Pfii pfiipojení k poãítaãi zapnûte nejprve poãítaã.

7. PouÏijte pfiipojené externí zafiízení
Zobrazte signál z poÏadovaného vstupního zdroje.

8. Nastavte zvuk
V pfiípadû potfieby proveìte nastavení hlasitosti.

9. Upravte nastavení obrazovky
(viz strany 20 a 21)

V pfiípadû potfieby proveìte nastavení polohy obrazu.

10. Upravte nastavení obrazu (viz stranu 20)
V pfiípadû potfieby proveìte nastavení obrazu, napfi. jasu
nebo kontrastu

11. Doporuãená nastavení
Aby se sníÏilo riziko v˘skytu „Dosvitu Obrazu“, upravte
následující poloÏky podle pouÏívané aplikace: SCREEN
SAVER (Spofiiã obrazovky, str. 24), SIDE BORDER COLOR
(Barva boãního okraje, str. 24), DATE & TIME (Datum a ãas,
str. 21), SCHEDULE (Plánovaã, str. 21). Souãasnû se
doporuãuje, aby bylo nastavení FAN CONTROL (¤ízení
ventilátoru, str. 24) zapnuto (ON).

5. Pfiipojení krytu kabelu
• K upevnûní krytu kabelu pouÏijte 6 ‰roubÛ M4 x 8 mm

(ãern˘, souãástí dodávky).
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Pfiipojení

Pfied pfiipojením:
* Nejprve vypnûte v‰echna pfiipojená zafiízení a proveìte zapojení.

* Viz pfiíruãky dodané s pfiíslu‰n˘m zafiízením.

Schéma zapojení

Pfiipojení terminálu

DVD/HD1 (3RCA)

DVI-D

HDMI

DVD/HD+VIDEO

VIDEO1 (BNC&RCA)

S-VIDEO

VIDEO2 (5BNC)

DVD/HD2 (5BNC)

VGA

DVI-D

BNC

DVI-D

Nastavení v reÏimu terminálu

-

DVI MODE (ReÏim DVI): DVI-HD

RAW/EXPAND*1

SCART: ON (Zapnuto)

-

-

BNC MODE (ReÏim BNC): VIDEO

BNC MODE (ReÏim BNC): COMPONENT

-

DVI MODE (ReÏim DVI): DVI-PC

BNC MODE (ReÏim BNC): RGB

DVI MODE (ReÏim DVI): DVI-PC

Název
vstupního
signálu

DVD/HD1

DVI

HDMI

SCART

VIDEO1

S-VIDEO

VIDEO2

DVD/HD2

VGA

DVI

RGB/HV

DVI

Pfiipojení zvukového
terminálu

AUDIO IN1, IN2, IN3

AUDIO IN1, IN2, IN3

HDMI

AUDIO IN1, IN2, IN3

AUDIO IN1, IN2, IN3

AUDIO IN1, IN2, IN3

AUDIO IN1, IN2, IN3

AUDIO IN1, IN2, IN3

AUDIO IN1, IN2, IN3

AUDIO IN1, IN2, IN3

AUDIO IN1, IN2, IN3

AUDIO IN1

Tlaãítko Input
(Vstup) na

dálkovém ovladaãi

DVD/HD

DVI

HDMI

DVD/HD

VIDEO

S-VIDEO

VIDEO

DVD/HD

VGA

DVI

RGB/HV

DVI

Pfiipojené
vybavení

AV

Osobní poãítaã

Pfiehrávaã médií

Pfiehrávaã diskÛ DVD
s v˘stupem HDMI

Pfiehrávaã
diskÛ DVD

Videorekordér nebo
pfiehrávaã diskÛ DVD

Stereofonní zesilovaã Druh˘ monitor

Poãítaã (analogov˘) Poãítaã (digitální)

Pfiehrávaã diskÛ DVD
s v˘stupem SCART

• Ke vstupu zvuku lze pouÏít vstupní konektory AUDIO IN 1, 2 a 3. Vyberte zdroj zvuku [IN1], [IN2] nebo [IN3] v moÏnosti
AUDIO INPUT (Vstup zvuku) v nabídce OSD nebo stisknûte tlaãítko AUDIO INPUT (Vstup zvuku) na volitelném dálkovém
ovladaãi.

*1: závisí na typu signálu.
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Pfiipojení poãítaãe
Pfiipojením poãítaãe k monitoru LCD umoÏníte zobrazovat informace z poãítaãe.
Nûkteré grafické karty a nastavení obnovovací frekvence obrazového bodu nad 162 MHz nedokáÏí správnû zobrazit obraz na
monitoru.
Díky automatickému nastavení v˘chozího pfiednastaveného signálu ãasování monitor zobrazí správn˘ obraz.

<V˘chozí ãasování pfiednastaveného signálu>

Horizontální Vertikální
640 x 480 31,5 kHz 60 Hz
800 x 600 37,9 kHz 60 Hz
1024 x 768 48,4 kHz 60 Hz
1280 x 768 48 kHz 60 Hz
1360 x 768 48 kHz 60 Hz Doporuãené rozli‰ení

1280 x 1024 64 kHz 60 Hz Komprimovan˘ obraz
1600 x 1200 75 kHz 60 Hz Komprimovan˘ obraz
1920 x 1080 66,6 kHz 60 Hz Komprimovan˘ obraz

Rozli‰ení
PoznámkyObnovovací kmitoãet

• PouÏíváte-li poãítaã Macintosh PowerBook, nastavte volbu „Mirroring“ (Zrcadlení) na hodnotu Off (Vypnuto).

Dal‰í informace o poÏadavcích obrazového v˘stupu poãítaãe naleznete v uÏivatelské pfiíruãce poãítaãe Macintosh, kde je
uvedena také speciální konfigurace nebo údaje, které mÛÏe monitor vyÏadovat.

• Vstupní signály TMDS odpovídají standardÛm DVI.

• Chcete-li udrÏet kvalitu zobrazení, pouÏívejte kabel, kter˘ odpovídá standardÛm DVI.

Pfiipojení pfiehrávaãe diskÛ DVD s v˘stupem HDMI
• PouÏijte kabel HDMI s logem HDMI.

• Zobrazení signálu mÛÏe chvíli trvat.

• Signály PC-DVI nejsou podporovány.
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Základní funkce

ReÏimy zapnutí a vypnutí
Pokud je monitor LCD zapnut, indikátor napájení svítí zelenû, pokud je vypnut, svítí ãervenû nebo Ïlutû.

POZNÁMKA: Aby bylo moÏné zapnout monitor pomocí dálkového ovládání nebo pomocí tlaãítka Power (Napájení) na pfiední
stranû displeje, musí b˘t hlavní vypínaã zapnut (v poloze ON).

Vypínaã napájení

Hlavní vypínaã

ON (Zapnuto)

OFF (Vypnuto)

PouÏití volitelného dálkového ovladaãe
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Indikátor napájení

¤ízení spotfieby
Displej je vybaven funkcí fiízení spotfieby DPM podle normy
VESA.
Funkce fiízení spotfieby je funkcí, která ‰etfií energii
automatick˘m sníÏení spotfieby obrazovky, pokud nebyla po
urãitou dobu pouÏita my‰ ani klávesnice.
Funkce fiízení spotfieby byla na displeji nastavena do reÏimu
„ON“ (Zapnuto). Displej se pfiepne do úsporného reÏimu,
pokud nebude pfiijímat Ïádn˘ signál. MÛÏe to vést ke zv˘‰ení
Ïivotnosti a sníÏení spotfieby displeje.
Pohotovostní reÏim se pouÏívá, pokud je k displeji pfiipojen
kabel RS-232C nebo pokud monitor pouÏívá funkci INPUT
DETECT (Detekce vstupu).
ECO STANDBY (Pohotovostní reÏim ECO) pouÏívá men‰í
mnoÏství energie, neumoÏÀuje v‰ak pouÏití rozhraní
RS-232C a funkce INPUT DETECT (Detekce vstupu).

Volba zdroje obrazového signálu
Zobrazení zdroje obrazového signálu:
Pomocí tlaãítka INPUT zvolte hodnotu [VIDEO].

Pomocí nabídky COLOUR SYSTEM (systém barev)
v závislosti na obrazovém formátu nastavte hodnotu [AUTO],
[NTSC], [PAL], [SECAM], [PAL60] nebo [4.43NTSC].

Pomûr obrazu
DVI, VGA, RGB/HV
FULL ZOOM NORMAL

HDMI, DVD/HD1, DVD/HD2, SCART, VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO, TV*
FULL WIDE ZOOM NORMAL

Informace na obrazovce (OSD)
Informaãní nabídka na obrazovce obsahuje informace jako
napfi.: Monitor ID (ID displeje), Input Source (Vstupní zdroj),
Picture Size (Velikost obrazu) apod. Stisknutím tlaãítka
DISPLAY (Zobrazit) na dálkovém ovladaãi se zobrazí
informaãní nabídka.

NORMAL (Normální): Zobrazuje stejn˘ pomûr stran, jak˘ je
odesílán ze zdroje.
FULL (Úpln˘): Zaplní celou obrazovku.
WIDE (·irok˘): Roz‰ífiení signálu s pomûrem stran 16:9
(dopis) na celou obrazovku.
ZOOM (DYNAMIC) (Mûfiítko – dynamické): Zobrazení
signálu s pomûrem stran 4:3 pfies celou obrazovku bez
zachování linearity. Nûkteré ãásti obrazu budou v dÛsledku
této úpravy ofiíznuty.

ZOOM (Mûfiítko)
Obraz lze roz‰ífiit za hranici aktivního zobrazení. Obraz mimo
plochu aktivního zobrazení se nezobrazí.

ZOOM (Mûfiítko)

ZOOM (Mûfiítko)

 âíslo ID pfiifiazené tomuto monitoru*3

 âíslo ID pfiifiazené monitoru pro potfieby ovládání prostfiednictvím
rozhraní RS-232C*4

 Název vstupu

 ReÏim vstupu zvuku

 Pomûr obrazu

 Informace o vstupním signálu

 Informace o vedlej‰ím obrazu

*3: „IR CONTROL“ (Dálkové ovládání IR) by mûlo b˘t nastaveno do polohy
„Primary“ (Primární) nebo „Secondary“ (Sekundární).

*4: „IR CONTROL“ (Dálkové ovládání IR) by mûlo b˘t nastaveno do polohy
„Primary“ (Primární).

*: Zakoupen˘ produkt nemusí obsahovat tuto funkci.

ReÏim Indikátor napájení
Napájení zapnuto Svítí zelenû*2

Napájení vypnuto (pohotovostní reÏim Eco)*1 Svítí ãervenû
Spotfieba energie ménû neÏ 0,5 W*3

Napájení vypnuto (pohotovostní reÏim) Svítí Ïlutû
Spotfieba energie ménû neÏ 2 W*3

Úsporn˘ reÏim Bliká Ïlutû
Spotfieba energie ménû neÏ 2 W*3

V pohotovostním reÏimu s povolenou funkcí Stfiídavû bliká zelenû a Ïlutû
SCHEDULE SETTINGS (Plánovaã nastavení)
Zji‰Èování stavu (selhání) Bliká ãervenû (Viz OdstraÀování

problémÛ na stranû 34)
*1 Pokud se monitor nachází v Eco standby (pohotovostním reÏimu Eco), nelze jej ovládat

prostfiednictvím rozhraní RS-232C ani ovládacích prvkÛ sítû LAN.
*2 Je-li v nabídce „POWER INDICATOR“ (indikátor napájení) vybrána moÏnost „OFF“ (vypnuto)

(viz strana 23), kontrolka LED se nerozsvítí, i kdyÏ bude monitor LCD v aktivním reÏimu.
*3 V nastavení EXTERNAL CONTROL (Externí ovládací prvek) je vybrána moÏnost „RS-232C“.

Pomûr stran
obrazu

NORMAL
(Normální)

ZOOM
(DYNAMIC –
Mûfiítko -
dynamické)

FULL
(Úpln˘)

WIDE
(·irok˘)

4:3

Stlaãit

Letter Box
(Dopis)

Nezmûnûn˘ obraz*1 Doporuãená volba pro
pomûr obrazu*1

*1 ·edé oblasti pfiedstavují nevyuÏité ãásti obrazovky.
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ReÏim obrazu
DVI, VGA, RGB/HV
STANDARD sRGB AMBIENT1 AMBIENT2 HIGHBRIGHT

HDMI, DVD/HD1, DVD/HD2, SCART, VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO, TV*
STANDARD CINEMA AMBIENT1 AMBIENT2 HIGHBRIGHT

STANDARD (Standardní), CINEMA (Kino), HIGHBRIGHT (Vysok˘ jas)

ReÏim AMBIENT
Jas displeje lze v závislosti na svûteln˘ch podmínkách v místnosti zv˘‰it nebo sníÏit. Pokud je místnost jasnû osvûtlená, jas
displeje se zv˘‰í. Pokud je místnost tmavá, jas displeje se sníÏí. Tato funkce ‰etfií zrak uÏivatele, kter˘ b˘vá nadmûrnû namáhán,
pokud je jas pfiíli‰ vysok˘.

POZNÁMKA: Je-li reÏim obrazu nastaven na moÏnost AMBIENT1 nebo AMBIENT2, funkce AUTO BRIGHTNESS
(Automatick˘ jas) je zakázána.
Nepfiikr˘vejte snímaã, pouÏíváte-li v nastavení PICTURE MODE (ReÏim obrazu) moÏnost AMBIENT1 nebo
AMBIENT2.

Nastavení parametru AMBIENT
V nastavení PICTURE MODE (ReÏim obrazu) v nabídce OSD vyberte moÏnost AMBIENT1 nebo AMBIENT2 a nastavte poloÏku
IN BRIGHT (Jasn˘ vstup) nebo IN DARK (Tmav˘ vstup).

IN BRIGHT (Jasn˘ vstup): Tato úroveÀ se nastaví, pokud svûtelné podmínky v místnosti dosáhnou nejvy‰‰í úrovnû.

IN DARK (Tmav˘ vstup): Tato úroveÀ se nastaví, pokud svûtelné podmínky v místnosti dosáhnou nejniÏ‰í úrovnû.

Po aktivaci funkce AMBIENT se bude jas obrazu automaticky pfiizpÛsobovat aktuálním svûteln˘m podmínkám v místnosti (obr. 1).

 

ÚroveÀ nastavení
BRIGHTNESS (Jas)
urãená pro pouÏití,
pokud je intenzita svûtla
v místnosti nízká. ÚroveÀ nastavení BRIGHTNESS

(Jas) urãená pro pouÏití, pokud je
intenzita svûtla v místnosti vysoká.

Rozsah nastavení BRIGHTNESS (Jas)

IN DARK (Tmav˘ vstup): ÚroveÀ nastavení BRIGHTNESS (Jas) urãená pro pouÏití, pokud je intenzita svûtla v místnosti vysoká.
IN BRIGHT (Jasn˘ vstup): ÚroveÀ nastavení BRIGHTNESS (Jas) urãená pro pouÏití, pokud je intenzita svûtla v místnosti nízká.

Obrázek 1

Dolní mez jasu Horní mez jasuSvûtelné podmínky místnosti

Hodnota jasu obrazovky dle reÏimu AMBIENT

IN DARK
(Tmav˘ vstup)

IN BRIGHT
(Jasn˘ vstup)
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Ovládací panel

Informace na
obrazovce (OSD)

Nabídka OSD (On-Screen-Display)

Stisknutím tlaãítka UP
nebo DOWN otevfiete
dílãí nabídku.

Stisknûte tlaãítko
SET (Nastavit).

Pomocí tlaãítek UP nebo
DOWN a PLUS nebo
MINUS zvolte funkci nebo
ovládací prvek, kter˘
chcete nastavit.

Stisknûte tlaãítko
MENU (Nabídka) nebo
EXIT (Konec).

Dálkov˘ ovladaã

K v˘bûru slouÏí tlaãítka
UP a DOWN.

Stisknutím tlaãítka
INPUT provedete v˘bûr.

K v˘bûru slouÏí tlaãítka
UP a DOWN nebo
PLUS a MINUS.

Stisknûte tlaãítko
EXIT (Konec).

PICTURE MODE

Goto AdjustmentSelect Return Close

70
50
50
50
50
50

THANK YOU FOR SAVING
                         THE ENVIRONMENT.
CARBON FOOTPRINT            86.0 %

Vstupní zdroj

Ikony hlavní nabídky

PoloÏka hlavní nabídky

Dílãí nabídka

Funkce kláves

PoloÏky pro nastavení

Poznámka: Nûkteré funkce nemusejí b˘t v závislosti na modelu nebo volitelném vybavení dostupné.
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Nastavení V˘chozí

BRIGHTNESS (Jas) Nastavuje celkov˘ jas obrazu a pozadí obrazovky. Nastavení proveìte stisknutím tlaãítek + nebo -. 70
Poznámka: Je-li v reÏimu obrazu vybrána moÏnost AMBIENT1 nebo AMBIENT2, tuto funkci nelze zmûnit.

CONTRAST (Kontrast) Nastavuje jas obrazu vzhledem k pozadí. Nastavení proveìte stisknutím tlaãítek + nebo -. 50
Poznámka: ReÏim sRGB pfiedstavuje standard a nelze jej mûnit.

SHARPNESS (Ostrost) SlouÏí k nastavení ostrosti obrazu. Nastavení proveìte stisknutím tlaãítek + nebo -. 50*2

BLACK LEVEL (ÚroveÀ ãerné) Nastavuje jas obrazu vzhledem k pozadí. Nastavení proveìte stisknutím tlaãítek + nebo -. 50
Poznámka: ReÏim sRGB pfiedstavuje standard a nelze jej mûnit.

TINT (Barevn˘ tón) SlouÏí k nastavení tónu barev na obrazovce. Nastavení proveìte stisknutím tlaãítek + nebo -. 50

COLOR (Barva) SlouÏí k nastavení hloubky barev na obrazovce. Nastavení proveìte stisknutím tlaãítek + nebo -. 50*2

COLOR TEMPERATURE SlouÏí k nastavení teploty barev celého obrazu. Nízké hodnoty nastavení teploty barev zpÛsobí zbarvení obrazu 10000K
(Teplota barev) do ãervena. Vysoké hodnoty nastavení teploty barev zpÛsobí zbarvení obrazu do modra. Pokud moÏnost

TEMPERATURE (Teplota) vyÏaduje dal‰í nastavení, lze nastavit jednotlivé úrovnû barev â/Z/M bílého bodu.
Pfii nastavení úrovnû barev â/Z/M je tfieba zobrazit moÏnost CUSTOM (Vlastní) jako volbu moÏnosti COLOR
TEMP (Teplota barev).
Poznámka: ReÏim obrazu sRGB je pfiednastaven na standardní barevnou teplotu 6500 K, kterou nelze mûnit.

COLOR CONTROL SlouÏí k nastavení úrovnû ãervené, Ïluté, zelené, azurové, modré, purpurové a sytosti. 0
(Nastavení barev) Poznámka: ReÏim sRGB pfiedstavuje standard a nelze jej mûnit.

GAMMA SELECTION SlouÏí k nastavení hodnoty gama displeje pro nejlep‰í kvalitu obrazu. PROGRAMMABLE
(Nastavení gama) Poznámka: ReÏim sRGB pfiedstavuje standard a nelze jej mûnit.

NATIVE (PÛvodní) Nastavení hodnoty gama fiídí displej.

2.2 Typická hodnota gama displeje pro pouÏití s v˘stupem z osobního poãítaãe.

2.4 Hodnota vhodná pro video (TV, DVD apod.)

S GAMMA (S kfiivka) Speciální nastavení hodnoty gama pro urãité typy filmÛ. Zesiluje intenzitu tmav˘ch ãástí a zeslabuje intenzitu
svûtl˘ch ãástí obrazu. (S kfiivka)

DICOM SIM. Kfiivka DICOM GSDF simulovaná pro dan˘ typ displeje.

PROGRAMMABLE Programovatelná kfiivka gama, kterou lze naãíst pomocí softwaru spoleãnosti NEC.
(Programovatelné)

MOVIE SETTINGS
(Nastavení pro film)

NOISE REDUCTION SlouÏí k nastavení úrovnû redukce ‰umu. Nastavení proveìte stisknutím tlaãítek + nebo -. 6*2

(Redukce ‰umu)
Pouze pro vstupy TV, VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO

FILM MODE (ReÏim film) SlouÏí k v˘bûru reÏimu Film. AUTO*2

Pouze pro vstupy HDMI, DVD/HD1, DVD/HD2, SCART, VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO, TV*

ADAPTIVE CONTRAST SlouÏí k nastavení úrovnû dynamického kontrastu. OFF
(Adaptivní kontrast)
Pouze pro vstupy HDMI, DVD/HD1, DVD/HD2, SCART, VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO, TV*

PICTURE MODE SlouÏí k v˘bûru reÏimu obrazu: [HIGHBRIGHT] (vysok˘ jas), [STANDARD], [sRGB], [CINEMA] (kino), STANDARD
(ReÏim obrazu) [AMBIENT1] a [AMBIENT2]. Viz strana 18.

PICTURE RESET Obnoví následující nastavení nabídky PICTURE na v˘chozí hodnoty: BRIGHTNESS, CONTRAST, -
(Obnovení nabídky Picture) SHARPNESS, BLACK LEVEL, TINT, COLOR, COLOR TEMPERATURE, COLOR CONTROL ,

GAMMA SELECTION, MOVIE SETTINGS.

AUTO SETUP (Automatické SlouÏí k automatickému nastavení velikosti obrazu, H position (vodorovné polohy), V position (svislé polohy), -
nastavení) Jen vstupy VGA a RGB/HV Clock (kmitoãtu), Clock Phase (fáze kmitoãtu) a úrovnû bílé.

AUTO ADJUST (Automatické H position (vodorovné polohy), V position (svislé polohy) a Clock Phase (fáze kmitoãtu) se po zapnutí nastaví OFF
nastavení) Jen vstupy VGA a RGB/HV automaticky.

H POSITION SlouÏí k nastavení vodorovné polohy obrazu na obrazovce monitoru. -
(Vodorovná poloha) Stisknutím tlaãítka + posunete obraz doprava. Stisknutím tlaãítka - posunete obraz doleva.

V POSITION (Svislá poloha) SlouÏí k nastavení svislé polohy obrazu na obrazovce monitoru. -
Stisknutím tlaãítka + posunete obraz nahoru. Stisknutím tlaãítka - posunete obraz dolÛ.

CLOCK (Kmitoãet) Pomocí tlaãítka + roz‰ífiíte obraz v pravé ãásti obrazovky. -
Jen vstupy VGA a RGB/HV Pomocí tlaãítka - zúÏíte obraz v levé ãásti obrazovky.

CLOCK PHASE (Fáze kmitoãtu) SlouÏí k úpravû viditelného ‰umu v obraze. -
Pouze pro vstupy VGA, RGB/HV, DVD/HD1, DVD/HD2, SCART

  PICTURE (Obraz)

  ADJUST (Nastavení)

*: Zakoupen˘ produkt nemusí obsahovat tuto funkci. *2: v závislosti na vstupu signálu

(kromû nastavení
reÏimu sRGB)
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H RESOLUTION (Vodorovné SlouÏí k nastavení horizontální velikosti obrazu. -
rozli‰ení) Jen vstupy DVI, VGA a RGB/HV

V RESOLUTION (Svislé rozli‰ení) SlouÏí k nastavení svislé velikosti obrazu. -
Jen vstupy DVI, VGA a RGB/HV

INPUT RESOLUTION Pokud by do‰lo k potíÏím s rozpoznáním signálu, tato funkce vynutí zobrazení signálu v poÏadovaném AUTO
(Vstupní rozli‰ení) rozli‰ení. Podle potfieby proveìte po v˘bûru automatické nastavení „AUTO SETUP“.
Jen vstupy VGA a RGB/HV Pokud nebudou zji‰tûny potíÏe, je k dispozici pouze volba „AUTO“.

ZOOM MODE (ReÏim mûfiítka) SlouÏí k nastavení pomûru stran obrazu monitoru. -
V‰echny vstupy kromû TV*

BASE ZOOM (Základní mûfiítko) CUSTOM

16:9 Toto nastavení je urãeno pro vstupní zdroje s pomûrem stran 16:9.
Pouze pro vstupy HDMI, DVD/HD1, DVD/HD2, SCART, VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO

14:9 Toto nastavení je urãeno pro vstupní zdroje s pomûrem stran 14:9.
Pouze pro vstupy HDMI, DVD/HD1, DVD/HD2, SCART, VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO

DYNAMIC Roztáhne obraz formátu 4:3 pfies celou obrazovku. âást obrazu bude kvÛli roztaÏení ztracena.
(Dynamické mûfiítko)
Pouze pro vstupy HDMI, DVD/HD1, DVD/HD2, SCART, VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO

OFF (Vypnuto) Pokud zvolíte nastavení „OFF“ (Vypnuto) bude obraz zobrazen v mûfiítku 1:1. (Pokud bude vstupní rozli‰ení
V‰echny vstupy kromû TV* vy‰‰í neÏ 1360 x 768, bude obraz zmen‰en, aby se ve‰el na obrazovku.)

CUSTOM (Vlastní) Zobrazí obraz v co nejvût‰ím mûfiítku beze zmûny pomûru stran.
V‰echny vstupy kromû TV*

ZOOM (mûfiítko)** Zachovává pomûr stran pfii zmûnû mûfiítka. 1.00

H ZOOM (Vodorovné mûfiítko)** Nastavení úrovnû zvût‰ení obrazu ve vodorovném smûru. Lze nastavit pro kaÏdé nastavení BASE ZOOM. 1.00

V ZOOM (Svislé mûfiítko)** Nastavení úrovnû zvût‰ení obrazu ve svislém smûru. Lze nastavit pro kaÏdé nastavení BASE ZOOM. 1.00

H POS (Vodorovná poloha)** Vodorovná poloha. Lze nastavit pro kaÏdé nastavení BASE ZOOM. 0%

V POS (Svislá poloha)** Svislá poloha. Lze nastavit pro kaÏdé nastavení BASE ZOOM. 0%

ASPECT (Pomûr) SlouÏí k nastavení pomûru obrazu: [FULL] (Úpln˘), [NORMAL] (Normální), [WIDE] (·irok˘) a [ZOOM] (Mûfiítko). FULL
Viz strana 17.

ADJUST RESET Obnoví následující nastavení nabídky ADJUST na v˘chozí hodnoty: AUTO ADJUST, H POSITION, V POSITION, -
(Obnovení nabídky Adjust) CLOCK, CLOCK PHASE, H RESOLUTION, V RESOLUTION, ZOOM MODE, ASPECT.

BALANCE (VyváÏení) (Není k dispozici) -

TREBLE (V˘‰ky) (Není k dispozici) -

BASS (Basy) (Není k dispozici) -

PIP AUDIO (Zvuk obrazu v obraze) SlouÏí k v˘bûru zdroje zvuku obrazu v obraze. MAIN AUDIO

LINE OUT (ZVUKOV¯ V¯STUP) MoÏnost „VARIABLE“ (PROMùNLIVÉ) umoÏÀuje ovládání zvukového v˘stupu pomocí tlaãítka VOLUME (HLASITOST). FIXED

SURROUND (Prostorov˘ zvuk) SlouÏí k zapnutí efektu umûlého prostorového zvuku. -
 (Není k dispozici)

AUDIO INPUT (Vstup zvuku) SlouÏí k v˘bûru vstupních zdrojÛ zvuku [IN1], [IN2], [IN3], [HDMI] a [TV*]. závisí na vstupu signálu

AUDIO RESET (Obnovení zvuku) Obnoví nastavení nabídky „AUDIO“ na v˘chozí hodnoty. -

OFF TIMER SlouÏí k nastavení ãasu, po jehoÏ uplynutí se monitoru vypne. OFF
(Nastavení ãasu vypnutí) MÛÏete nastavit dobu v rozmezí 1–24 hodin.

SCHEDULE SETTINGS SlouÏí k programování plánu provozu monitoru. -
(Nastavení plánovaãe)

SCHEDULE LIST (Seznam plánÛ) Seznam plánÛ. -

DATE & TIME (Datum a ãas) SlouÏí k nastavení data, ãasu a pásma letního ãasu. Date & time (datum a ãas) je nutné nastavit dfiíve, -
neÏ bude moÏné pouÏívat funkci SCHEDULE (Plánovaã).

YEAR (Rok) -

MONTH (Mûsíc) -

DAY (Den) -

TIME (âas) -

DAYLIGHT SAVING (Letní ãas) OFF

*: Zakoupen˘ produkt nemusí obsahovat tuto funkci. **: 16:9, 14:9, jenom VLASTNÍ

  AUDIO (Zvuk)

  SCHEDULE (Plánovaã)
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SCHEDULE RESET Obnoví následující nastavení nabídky SCHEDULE na v˘chozí hodnoty: OFF TIMER, SCHEDULE SETTINGS. -
(Obnovení nabídky Schedule)

KEEP PIP MODE (Zachovat UmoÏÀuje monitoru setrvat po vypnutí v reÏimech PIP a TEXT TICKER. Po zapnutí se objeví reÏimy PIP a OFF
reÏim obrazu v obraze) TEXT TICKER bez nutnosti pouÏít nabídku na obrazovce.

PIP MODE (ReÏim obrazu v obraze) ReÏim obrazu v obraze OFF

OFF Vypnuto

PIP ReÏim obrazu v obraze

POP ReÏim obraz na obraze

SIDE BY SIDE (pomûr stran) ReÏim vedle sebe – pomûr stran

SIDE BY SIDE (pln˘ obraz) ReÏim vedle sebe – pln˘ obraz

PIP SIZE (Velikost obrazu v obraze) SlouÏí k nastavení velikosti vedlej‰ího obrazu v reÏimu obraz v obraze (PIP). LARGE

SMALL (Mal˘)

MIDDLE (Stfiední)

LARGE (Velk˘)

PIP POSITION Urãuje polohu vedlej‰ího obrazu na obrazovce v reÏimu obraz v obraze (PIP). X = 95, Y = 92
(Umístûní obrazu v obraze)

ASPECT (Pomûr) SlouÏí k nastavení pomûru vedlej‰ího obrazu: [FULL] (Úpln˘), [NORMAL] (Normální), [WIDE] (·irok˘) a FULL
[ZOOM] (Mûfiítko). Viz strana 17.

TEXT TICKER (Pohybliv˘ text) UmoÏÀuje vloÏení textu na hlavní obrazovce s moÏností úpravy smûru, polohy, velikosti, stupeÀ prÛhlednosti, OFF
detekce a postupného zobrazení. Funkce TEXT TICKER (Pohybliv˘ text) a PIP (Obraz v obraze) nelze pouÏívat
souãasnû. Je-li funkce PIP (Obraz v obraze) aktivní, bude funkce TEXT TICKER (Pohybliv˘ text) vypnuta a naopak.

SUB INPUT SlouÏí k v˘bûru signálu vedlej‰ího obrazu. závisí na vstupu signálu
(Vstup vedlej‰ího obrazu)

PIP RESET Resetuje moÏnosti funkce PIP (Obraz v obraze) zpût na nastavení z v˘roby kromû moÏností ASPECT (Pomûr) -
(Obnovení obrazu v obrazu) a SUB INPUT (Vstup vedlej‰ího obrazu).

LANGUAGE (Jazyk) Nastavení jazyka nabídky na obrazovce (OSD). English

ENGLISH (Angliãtina)

DEUTSCH (Nûmãina)

FRANÇAIS (Francouz‰tina)

ITALIANO (Ital‰tina)

ESPAÑOL (·panûl‰tina)

SVENSKA (·véd‰tina)

РУССКИЙ (Rusk˘)

 (Japon‰tina)

OSD TURN OFF Po uplynutí urãité doby neãinnosti vypne nabídky OSD. Interval lze zvolit v rozsahu 10–240 sekund. 30 sec.
(Vypnutí nabídky OSD)

OSD POSITION Urãuje polohu nabídky na obrazovce (OSD). X = 128, Y = 225
(Umístûní nabídky OSD)

UP (Nahoru)

DOWN (DolÛ)

LEFT (Doleva)

RIGHT (Doprava)

INFORMATION OSD Zapne nebo vypne zobrazení informací OSD. Informace OSD se zobrazí, kdyÏ se zmûní vstupní signál nebo ON, 3 sec.
(Informace OSD) vstupní zdroj. Informace OSD budou souãasnû varovat, pokud není pfiítomn˘ Ïádn˘ signál nebo je signál

mimo rozsah.
MÛÏete nastavit délku zobrazení informací OSD v intervalu od 3 do 10 sekund.

MONITOR INFORMATION Informace o monitoru. -
(Informace o displeji) CARBON SAVINGS (ÚSPORA UHLÍKU): Zobrazuje odhadované informace o úspofie uhlíku v kg.

Faktor dopadu uhlíku ve v˘poãtu úspory uhlíku je zaloÏen na normû OECD (vydání 2008).

  PIP (Obraz v obraze)

  OSD

(v závislosti na
umístûní)
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OSD TRANSPARENCY SlouÏí k nastavení prÛhlednosti nabídky na obrazovce (OSD). TYPE2
(PrÛhlednost nabídky OSD)

OFF (Vypnuto)

TYPE1 (Typ 1)

TYPE2 (Typ 2)

OSD ROTATION Urãuje zobrazení orientace nabídky OSD na ‰ífiku nebo na v˘‰ku. LANDSCAPE
(Otoãení nabídky OSD)

LANDSCAPE (Na ‰ífiku) Zobrazení nabídky OSD v reÏimu na ‰ífiku.

PORTRAIT (Na v˘‰ku) Zobrazení nabídky OSD v reÏimu na v˘‰ku.

INPUT NAME (Název vstupu) SlouÏí k nastavení názvu aktuálního vstupu. Max. 8 znakÛ. Lze pouÏít mezery, písmena A-Z, ãísla 0-9 a -
nûkteré symboly.

CLOSED CAPTION SlouÏí k aktivaci uzavfieného titulkování (pouze pro USA). OFF
(Uzavfiené titulkování)

OSD RESET Obnoví následující nastavení nabídky OSD na v˘chozí hodnoty: OSD TURN OFF, OSD POSITION, -
(Obnovení nabídky OSD) INFORMATION OSD, OSD TRANSPARENCY, CLOSED CAPTION.

 MONITOR ID (ID displeje) Nastavuje ID monitoru na hodnotu 1-100 a ID skupiny na hodnotu A-J. 1
POZNÁMKA: Group ID (ID skupiny) je vytvofieno z nûkolika vybran˘ch poloÏek.

IR CONTROL SlouÏí k v˘bûru reÏimu fiízení monitoru infraãerven˘m dálkov˘m ovladaãem pfii souãasném pouÏití NORMAL
(Infraãervené ovládání) sériového propojení pomocí rozhraní RS-232C.

NORMAL (Normální) Displej bude moÏno ovládat bezdrátov˘m dálkov˘m ovladaãem.

PRIMARY (Primární) Vyberte volbu PRIMARY u prvního monitoru, kter˘ je sériovû propojen˘ s dal‰ími monitory pfies rozhraní RS-232C.

SECONDARY (Sekundární) Vyberte volbu SECONDARY u v‰ech dal‰ích monitorÛ, které jsou sériovû propojené pfies rozhraní RS-232C.

LOCK (Zámek) Deaktivuje ovládání monitoru pomocí bezdrátového dálkového ovladaãe. Chcete-li nastavit zpût bûÏn˘
reÏim, podrÏte na 5 sekund stisknuté tlaãítko DISPLAY na dálkovém ovladaãi.

TILE MATRIX (SloÏen˘ obraz) UmoÏÀuje rozdûlení zobrazovaného obrazu na více obrazovek (aÏ 100) pomocí rozdûlovacího zesilovaãe.
POZNÁMKA: Nízké rozli‰ení není vhodné pro skládání vût‰ího poãtu monitorÛ.

H MONITORS Poãet monitorÛ umístûn˘ch vedle sebe. 1
(Displeje vodorovnû)

V MONITORS (Displeje svisle) Poãet monitorÛ umístûn˘ch nad sebou. 1

POSITION (Pozice) V˘bûr ãásti rozdûleného obrazu, která se bude zobrazovat na daném monitoru. 1

TILE COMP (Kompenzace) Zapne TILE COMP (kompenzace) sloÏeného obrazu. NO

ENABLE (Povolit) Aktivuje sloÏen˘ obraz. NO

POWER ON DELAY SlouÏí k nastavení zpoÏdûní pfiechodu z pohotovostního reÏimu do reÏimu zapnutí. âas funkce POWER ON 0 Sec.
(ZpoÏdûní zapnutí) DELAY lze nastavit v rozmezí 0-50 sekund.

POWER INDICATOR Zapíná (ON) nebo vypíná (OFF) kontrolku LED umístûnou v pfiední ãásti monitoru. ON
(Indikátor Napájení) Je-li vybrána moÏnost OFF (vypnuto), kontrolka LED se nerozsvítí, i kdyÏ bude monitor LCD v aktivním reÏimu.

EXTERNAL CONTROL RS-232C
(Externí ovládací prvek)

CONTROL (Ovládání) SlouÏí k v˘bûru ovládacího zafiízení: RS-232C nebo síÈ LAN.

LAN RESET SlouÏí k resetování nastavení sítû LAN.
(Resetování sítû LAN)

SETTING COPY V pfiípadû sériového zapojení nastavte kategorie nabídky OSD, které se zkopírují z aktuálního monitoru do NO
(Kopie nastavení) ostatních. POZNÁMKA: Chcete-li tuto funkci pouÏít, moÏnost EXTERNAL CONTROL (Externí ovládací prvek)

musí b˘t nastavena na poloÏku „RS-232C“. Po vypnutí zafiízení se tato funkce resetuje na v˘chozí nastavení.
Tato funkce je omezena maximálnû pro 5 monitorÛ.

COPY START Vyberte moÏnost „YES“ a stisknutím tlaãítka SET (Nastavit) zahajte kopírování.
(Zahájit kopírování)

ALL INPUT Vyberete-li tuto poloÏku, bude provedeno zkopírování do v‰ech vstupních terminálÛ. Ve v˘chozím nastavení
(V‰echny vstupy) je tato poloÏka vypnuta.

MULTI DISPLAY RESET Obnoví nastavení nabídky „MULTI DISPLAY“ (Více monitorÛ) na v˘chozí hodnoty. -
(Obnovení nabídky Multi Display)

  MULTI DISPLAY (Více monitorÛ)
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POWER SAVE (Úsporn˘ reÏim) SlouÏí k nastavení prodlevy pfied pfiechodem do úsporného reÏimu pfii ztrátû signálu. ON
V‰echny vstupy kromû TV* Poznámka: V pfiípadû pfiipojení DVI je moÏné, Ïe videokarta nepfiestane odesílat digitální data, ani kdyÏ

obraz zmizí. Monitor v tomto pfiípadû nepfiejde do úsporného reÏimu.

STANDBY MODE ReÏim se sníÏenou spotfiebou energie. STANDBY
(Pohotovostní reÏim) Poznámka: V Eco Standby (pohotovostním reÏimu Eco) nelze pouÏívat rozhraní RS-232C nebo funkci sítû LAN.

HEAT STATUS (Teplota) Zobrazí informace o stavu FAN (Ventilátor), nastavení BRIGHTNESS (Jas) a TEMPERATURE (Teplota). -

FAN CONTROL Ventilátor sniÏuje teplotu displeje a chrání jej pfied pfiehfiátím. AUTO
(¤ízení ventilátoru) Je-li vybrána moÏnost „AUTO“ (Automaticky), mÛÏete nastavit poãáteãní teplotu ventilátoru a jeho rychlost.

SCREEN SAVER PouÏívání funkce „SCREEN SAVER“ (Spofiiã obrazovky) sniÏuje riziko vzniku dosvitu.
(Spofiiã obrazovky)

GAMMA (Gama) Pokud vyberete „ON“ (Zapnuto), hodnota gama obrazu se zmûní a pevnû nastaví. OFF

BRIGHTNESS (Jas) Pokud vyberete „ON“ (Zapnuto), jas se sníÏí. OFF
POZNÁMKA: Tuto funkci nevybírejte, je-li reÏim obrazu nastaven na moÏnosti AMBIENT1 nebo AMBIENT2.

MOTION (Pohyb) Obraz se bude v uÏivatelem stanoven˘ch intervalech mírnû roztahovat ve v‰ech ãtyfiech smûrech. OFF
MÛÏete nastavit ãasové intervaly a pomûr mûfiítka.

SIDE BORDER COLOR SlouÏí k nastavení barvy boãních okrajÛ pfii zobrazení obrazu s pomûrem stran 4:3. 15
(Barva okrajÛ) Po stisknutí tlaãítka + se okraje zesvûtlí.

Po stisknutí tlaãítka - se okraje ztmaví.

AUTO BRIGHTNESS Nastavuje jas obrazu vzhledem ke vstupnímu signálu. OFF
(Automatick˘ jas) POZNÁMKA: Tuto funkci nevybírejte, je-li reÏim obrazu nastaven na moÏnosti AMBIENT1 nebo AMBIENT2.
Jen vstupy DVI, VGA a RGB/HV

CHANGE SECURITY SlouÏí ke zmûnû bezpeãnostního hesla. -
PASSWORD (Zmûna V˘chozí nastavení hesla je 0000.
bezpeãnostního hesla)

SECURITY LOCK Uzamkne bezpeãnostní heslo. OFF
(Bezpeãnostní zámek)

DDC/CI ENABLE/DISABLE (zapnout/vypnout): Zapne/vypne obousmûrnou komunikaci a ovládání monitoru. ENABLE

DISPLAY PROTECTION Resetuje následující nastavení nabídky DISPLAY PROTECTION na v˘chozí hodnoty: POWER SAVE, -
RESET (Obnovení nabídky STANDBY MODE, FAN CONTROL, SCREEN SAVER, SIDE BORDER COLOR, AUTO BRIGHTNESS,
Display Protection) DDC/CI.

INPUT DETECT (Detekce Vybere zpÛsob detekce vstupu, je-li pfiipojeno více neÏ dvû vstupní zafiízení. FIRST DETECT
vstupu) V‰echny vstupy kromû TV*

NONE (Îádná) Displej nebude provádût detekci na Ïádném vstupním videoportu.

FIRST DETECT Není-li pfiítomen aktuální vstupní videosignál, displej se pokusí vyhledat videosignál z druhého vstupního
(Nejprve detekce) videoportu. Je-li videosignál v druhém portu pfiítomen, displej automaticky pfiepne vstupní port videozdroje

na novû nalezen˘ zdroj.
Displej pouÏije novû nalezen˘ videozdroj a jiÏ nebude vyhledávat dal‰í videosignály.

LAST DETECT Pokud displej zobrazuje signál z aktuálního zdroje a do displeje je pfiipojen nov˘ sekundární zdroj, displej
(Poslední zji‰tûn˘) automaticky aktivuje nov˘ videozdroj. Není-li pfiítomen aktuální vstupní videosignál, displej se pokusí

vyhledat videosignál z druhého vstupního videoportu. Je-li videosignál v druhém portu pfiítomen, displej
automaticky pfiepne vstupní port videozdroje na novû nalezen˘ zdroj.

VIDEO DETECT Vstupy DVD/HD1, DVD/HD2, SCART, VIDEO1, VIDEO2 a S-VIDEO mají prioritu nad vstupy DVI, VGA a
(Zji‰tûní obrazu) RGB/HV. Je-li k dispozici signál DVD/HD1, DVD/HD2, SCART, VIDEO1, VIDEO2 nebo S-VIDEO, nastavení

monitoru se zmûní a bude ponechán vstup DVD/HD1, DVD/HD2, SCART, VIDEO1, VIDEO2 nebo S-VIDEO.

CUSTOM DETECT SlouÏí k nastavení priority vstupních signálÛ.
(Vlastní detekce) Je-li vybrána moÏnost „CUSTOM DETECT“ (Vlastní detekce), monitor vyhledá pouze vstupy uvedené v seznamu.

INPUT CHANGE SlouÏí k nastavení rychlosti zmûny vstupu. NORMAL
(Zmûnit vstup) POZNÁMKA: Je-li vybrána moÏnost „QUICK“ (Rychle), obraz se mÛÏe pfii zmûnû vstupu signálu zkreslit.

LONG CABLE COMP UmoÏÀuje ruãnû kompenzovat zhor‰ení kvality obrazu zpÛsobené pouÏitím dlouhého kabelu.
(Kompenzace dlouh˘ch kabelÛ)

EQUALIZE (Vyrovnávání) OFF
Je pro vstupy VGA a RGB/HV

POLE (Pól) SlouÏí k nastavení frekvence. 0

PEAK (·piãka) SlouÏí k nastavení vyrovnávací hodnoty. 0

  ADVANCED OPTION (Roz‰ífiené moÏnosti)

*: Zakoupen˘ produkt nemusí obsahovat tuto funkci.

  DISPLAY PROTECTION (Ochrana displeje)
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GAIN (Zesílení) SlouÏí k nastavení hodnoty zesílení. 0

OFFSET (Posun) SlouÏí k nastavení úrovnû ofiezání synchronizovaného signálu. 0

SYNC TERMINATE SlouÏí k ruãní volbû koncového odporu odpovídajícímu impedanci kabelu. HIGH
(Ukonãení synchronizace)
Jen vstupy RGB/HV

TERMINAL SETTING
(Nastavení terminálu)

DVI MODE (ReÏim DVI) SlouÏí k v˘bûru druhu zafiízení DVI-D, které je pfiipojené ke konektoru DVI. Vyberte poloÏku „DVI-PC“, DVI-PC
pokud jste pfiipojili poãítaã, nebo podobné zafiízení. Vyberte poloÏku „DVI-HD“, pokud jste pfiipojili pfiehrávaã
DVD s v˘stupem DVI-D.

BNC MODE (ReÏim BNC) SlouÏí k v˘bûru druhu vybavení pfiipojeného k rozhraní BNC. RGB
RGB: Analogov˘ vstup
COMPONENT: Komponentní
VIDEO:

SCART MODE (ReÏim SCART) Vstupní reÏim pro zafiízení pouÏívající konektory SCART. OFF

HDMI SIGNAL (Signál HDMI) RAW/EXPAND EXPAND

SCAN CONVERSION V˘bûr funkce pfievodu z prokládaného fiádkování na postupné fiádkování (Interlace to Progressive). PROGRESSIVE
(Pfievod fiádkování) Poznámka: Pro vstup DVI je zapotfiebí povolit reÏim „DVI-HD“ v nabídce reÏim DVI.
Nevztahuje se na VGA, RGB/HV

PROGRESSIVE SlouÏí k pfievodu prokládaného videosignálu na postupné (progresivní) fiádkování.
(Postupné fiádkování) Jedná se o v˘chozí nastavení.

INTERLACE SlouÏí k vypnutí pfievodu z prokládaného fiádkování na postupné fiádkování. Tento reÏim je vhodnûj‰í pro
(Prokládané fiádkování) filmy. Pfii jeho pouÏití v‰ak mÛÏe vzniknout efekt dosvitu obrazu.

COLOR SYSTEM (Systém barev) V˘bûr systému barev závisí na formátu vstupního obrazu. AUTO
Pouze pro vstupy VIDEO1, VIDEO2 a S-VIDEO

AUTO Automaticky zvolí systém barev podle vstupního signálu.

NTSC

PAL

SECAM

4.43 NTSC

PAL-60

SCAN MODE (ReÏim fiádkování) Nûkteré formáty videa mohou vyÏadovat rozdílné snímací reÏimy, aby bylo dosaÏeno nejvy‰‰í kvality obrazu. OVER SCAN
Pouze pro vstupy HDMI, DVD/HD1, DVD/HD2, SCART, VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO, TV*

OVER SCAN (Pfiesah) Obraz pfiesahuje zobrazovací plochu. Okraje obrazu budou ofiíznuty.
Na obrazovce se zobrazí zhruba 95 % obrazu.

UNDER SCAN Velikost obrazu odpovídá velikosti zobrazovací plochy. Na obrazovce se zobrazí cel˘ obraz.
(Velikost obrazovky)

ADVANCED OPTION RESET Resetuje následující nastavení nabídky ADVANCED OPTION na v˘chozí hodnoty: INPUT DETECT, -
(Obnovení nabídky Advanced INPUT CHANGE, LONG CABLE COMP, TERMINAL SETTING, SCAN CONVERSION, COLOR SYSTEM,
Option) SCAN MODE.

FACTORY PRESET Resetuje nastavení v‰ech voleb nabídky OSD s V¯JIMKOU nastavení: DATE & TIME, LANGUAGE, -
(V˘robní nastavení) OSD ROTATION, INPUT NAME, CHANGE SECURITY PASSWORD, SECURITY LOCK a

SECURITY PASSWORD.

*: Zakoupen˘ produkt nemusí obsahovat tuto funkci.
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POZNÁMKA 1: NASTAVENÍ PLÁNOVAâE
Plánovaã umoÏÀuje nastavit rÛzné ãasy zapnutí a vypnutí displeje. MÛÏete naprogramovat aÏ sedm rÛzn˘ch plánÛ.

Programování plánovaãe:

1. Otevfiete nabídku SCHEDULE (Plánovaã). Pomocí tlaãítek nahoru a dolÛ oznaãte volbu SCHEDULE SETTINGS (Nastavení plánovaãe).
Stisknutím tlaãítka SET nebo tlaãítka + se pfiepnûte do nabídky Settings (Nastavení). Oznaãte poÏadované ãíslo plánu plánovaãe a stisknûte
tlaãítko SET. Pole vedle ãísla se zbarví Ïlutû. Nyní lze naprogramovat plán plánovaãe.

2. Pomocí tlaãítka dolÛ zv˘raznûte nastavení hodin pro ãasov˘ úsek „ON“ (Zapnout). Pomocí tlaãítek + a – nastavte hodinu. Pomocí ‰ipek
nahoru a dolÛ oznaãte poloÏku nastavení minut. Pomocí tlaãítek + a – nastavte minuty. Stejn˘m zpÛsobem nastavte ãas OFF (Vypnout).

3. Pomocí ‰ipek nahoru a dolÛ oznaãte poloÏku INPUT (Vstup). Pomocí tlaãítek + a – vyberte vstupní zdroj. Pomocí ‰ipek nahoru a dolÛ
zv˘raznûte moÏnost PIC. MODE (ReÏim obrazu). Pomocí tlaãítek + a - zvolte reÏim obrazu.

4. Pomocí tlaãítka dolÛ vyberte den, kdy bude plán aktivní. Stisknutím tlaãítka SET plán
povolíte. Máte-li v plánu kaÏdodenní spou‰tûní, vyberte poloÏku EVERY DAY (KaÏd˘
den) a stisknûte tlaãítko SET (Nastavit). KrouÏek vedle poloÏky EVERY DAY (KaÏd˘ den)
zeÏloutne. Pokud chcete nastavit t˘denní plán, pomocí tlaãítek nahoru a dolÛ oznaãte dny
v t˘dnu a stisknutím tlaãítka SET je vyberte.  Potom oznaãte nastavení EVERY WEEK
(KaÏd˘ t˘den) a stisknûte tlaãítko SET.

5. Jakmile naprogramujete plán, mÛÏete naprogramovat zb˘vající plány. Stisknutím tlaãítka
MENU ukonãíte nabídku OSD, stisknutím tlaãítka EXIT se vrátíte do pfiedcházející
nabídky.

Poznámka: Pokud se plány pfiekr˘vají, bude mít plán s nejvy‰‰ím ãíslem pfiednost pfied
plánem s nejniÏ‰ím ãíslem. Napfiíklad, plán ã. 7 má pfiednost pfied plánem ã. 1.
Není-li vybran˘ vstup nebo reÏim obrazu momentálnû k dispozici, zakaÏte vstup nebo se reÏim obrazu zobrazí ãervenû.

POZNÁMKA 2: DOSVIT OBRAZU
U displejÛ na bázi technologie LCD se mÛÏe projevit dosvit obrazu. Dosvitem obrazu se oznaãuje zbytkov˘ obraz („duchy“) pfiedchozího
obrazu, kter˘ zÛstane viditeln˘ na obrazovce. Narozdíl od bûÏn˘ch monitorÛ není dosvit obrazu na displeji LCD trval˘, ale pfiesto by se mûlo
pfiedejít zobrazení statického obrazu po dlouhou dobu.
Chcete-li zmírnit dosvit obrazu, vypnûte monitor na stejnû dlouhou dobu, po jakou byl poslední obraz zobrazen. JestliÏe byl napfiíklad obraz
na obrazovce hodinu a zÛstal po nûm zbytkov˘ obraz, znovu vypnûte monitor na jednu hodinu, aby obraz zmizel.
Stejnû jako u v‰ech osobních zobrazovacích zafiízení doporuãuje firma NEC DISPLAY SOLUTIONS pravidelné spou‰tûní spofiiãÛ obrazovky s
pohyblivou grafikou v pfiípadech, kdy se pouÏívá k zobrazování statické grafiky. Pokud zafiízení nepouÏíváte, vypnûte jej.

Aby se dále sníÏilo riziko vzniku dosvitu obrazu nastavte funkce SCREEN SAVER (Spofiiã obrazovky), DATE &TIME (Datum a ãas) a
SCHEDULE SETTINGS (Plánovaã nastavení).

Dlouhá Ïivotnost pfii dlouhodobém zobrazení

Trvale vypálen˘ obraz na displeji
Pokud se displej LCD pouÏívá trvale po dlouhou dobu, v blízkosti elektrod uvnitfi displeje zÛstává rezidentní elektrick˘ náboj a zobrazuje se
rezidentní obraz („duch“) pfiedchozího zobrazení. (Dosvit obrazu)
Dosvit obrazu není permanentní, ale pokud se zobrazuje na displeji jeden obraz po dlouhou dobu, uvnitfi displeje LCD se okolo obrazu
nahromadí neãistoty z iontov˘ch ãástic a obraz se mÛÏe stát trval˘m. (Trvale vypálen˘ obraz)

Doporuãení
Aby nedo‰lo k trvalému vypálení obrazu a kvÛli zaji‰tûní maximální Ïivotnosti displeje dodrÏujte následující pokyny.

1. Statick˘ obraz by mûl b˘t zobrazen pouze na krátkou dobu. MûÀte statick˘ obraz po krátk˘ch intervalech.

2. Pokud televizor nepouÏíváte, vypínejte jej pomocí dálkového ovládání nebo pouÏijte funkci Power Management (¤ízení spotfieby) ãi Schedule
(Plánovaã).

3. NiÏ‰í okolní teploty prodluÏují Ïivotnost monitoru.
Je-li na povrchu displeje LCD instalován ochrann˘ kryt (sklo, akrylát), je-li monitor umístûn v uzavfieném prostoru nebo je-li více monitorÛ
umístûno pohromadû, pouÏívejte teplotní senzory uvnitfi monitoru.
Chcete-li sníÏit okolní teplotu, pouÏijte ventilátor, spofiiã obrazovky a funkci sníÏení jasu.

4. PouÏívejte reÏim „Screen Saver“ (Spofiiã obrazovky).

SCHEDULE:

ON: – – : – –
OFF: – – : – –

– – – –INPUT:
PICTURE MODE: – – – –

DVI

(THU) JUN.18.2009 15:38 
SETTINGS:OFF TIMER

SCHEDULE SETTINGS
SCHEDULE LIST
DATE & TIME
SCHEDULE RESET RESET

� MON TUE WED THU
SAT SUNFRI

1 2 3 4 5 6 7

Choose Mark Return Close

EVERY DAY
EVERY WEEK
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Funkce dálkového ovladaãe

ID displeje: 1 ID displeje: 2 ID displeje: 3

ID displeje: 1 ID displeje: 2 ID displeje: 3

Dálkov˘ ovladaã
je neaktivní

Dálkov˘ ovladaã
je neaktivní

Dálkov˘ ovladaã
je aktivní

Dálkov˘ ovladaã
je aktivní

Dálkov˘ ovladaã
je aktivní

Dálkov˘ ovladaã
je aktivní

Obrázek 1
Ovladaã se nachází v
bûÏném reÏimu nebo
je hodnota REMOTE

ID nastavena na 0

Obrázek 2
Na ovladaãi je

nastavena hodnota
REMOTE ID:3

Pro tuto funkci je vyÏadován voliteln˘ dálkov˘ ovladaã.

Funkce Remote Control ID (Identifikace ovladaãe)

Identifikace ovladaãe
Voliteln˘ dálkov˘ ovladaã lze pouÏít k ovládání aÏ 100 individuálních monitorÛ MultiSync
pomocí reÏimu REMOTE CONTROL ID (Identifikace ovladaãe). ReÏim identifikace
ovladaãe funguje ve spojitosti s funkcí Monitor ID (ID monitoru) a umoÏÀuje ovládat aÏ 100
individuálních monitorÛ MultiSync. Napfiíklad: je-li na stejném místû pouÏíváno mnoho
monitorÛ a v normálním reÏimu by dálkov˘ ovladaã vysílal signály do v‰ech monitorÛ
souãasnû (viz obr. 1). PouÏitím dálkového ovladaãe v reÏimu REMOTE CONTROL ID
(Identifikace ovladaãe) mÛÏete ovládat pouze jeden urãit˘ monitor v rámci skupiny
(viz obr. 2).

NASTAVENÍ ID OVLADAâE
PfiidrÏte tlaãítko REMOTE ID SET (Nastavení reÏimu identifikace ovladaãe) na dálkovém
ovladaãi a na ãíselné klávesnici zadejte ID displeje (1–100), kter˘ chcete ovládat pomocí
dálkového ovladaãe.  Ovladaã pak bude ovládat monitor s odpovídajícím ãíslem ID displeje.
Pokud zvolíte hodnotu 0 nebo pokud bude ovladaã nastaven na bûÏn˘ reÏim, bude ovladaã
ovládat v‰echny monitory.

NASTAVIT/RESETOVAT REÎIM DÁLKOVÉHO OVLÁDÁNÍ
ReÏim identifikace ovladaãe (ID mode) – chcete-li pfiejít do tohoto reÏimu, pfiidrÏte na
2 sekundy tlaãítko REMOTE ID SET.
BûÏn˘ reÏim – návrat do bûÏného reÏimu provedete pfiidrÏením tlaãítka REMOTE ID
CLEAR (Zru‰ení reÏimu identifikace ovladaãe) na 2 sekundy.

Aby byla zaji‰tûno fiádné fungování této funkce, musí b˘t monitoru pfiifiazeno ID displeje.
ID displeje lze nastavit u poloÏky Monitor ID v nabídce MULTI DISPLAY (Více monitorÛ) v
nabídce OSD (viz stranu 23).

Mifite dálkov˘m ovladaãem na senzor poÏadovaného monitoru a stisknûte tlaãítko REMOTE
ID SET (Nastavení reÏimu identifikace ovladaãe). Na displeji se zobrazí MONITOR ID
(identifikaãní ãíslo monitoru), je-li vá‰ dálkov˘ ovladaã v reÏimu ID.

Pomocí dálkového ovladaãe mÛÏete pracovat s monitorem, kterému je pfiifiazeno urãité ãíslo MONITOR ID.

1. Nastavte ãíslo MONITOR ID displeje (viz strana 23). âíslo MONITOR ID mÛÏe b˘t hodnota od 1 do 100.
Toto ãíslo MONITOR ID umoÏÀuje pracovat s dan˘m monitorem pomocí dálkového ovladaãe bez ovlivÀování jin˘ch monitorÛ.

2. Na dálkovém ovladaãi pfiidrÏte tlaãítko REMOTE ID SET a pomocí tlaãítek zadejte ãíslo REMOTE CONTROL ID (Identifikace ovladaãe: 1 – 100).
âíslo REMOTE ID NUMBER se musí shodovat s ãíslem MONITOR ID displeje, kter˘ chcete ovládat. Vyberte hodnotu „0“, chcete-li souãasnû
ovládat v‰echny displeje v dosahu.

3. Mifite dálkov˘m ovladaãem na sensor poÏadovaného monitoru a stisknûte tlaãítko REMOTE ID SET.
Na displeji se ãervenû zobrazí ãíslo MONITOR ID.
Je-li hodnota ãísla REMOTE CONTROL ID „0“, zobrazí se ãísla MONITOR ID v‰ech monitorÛ ãervenû.

Zobrazí-li se ãíslo MONITOR ID na displeji bíle, ãíslo MONITOR ID a ãíslo REMOTE CONTROL ID se neshodují.

Monitor LCD lze pfii pouÏití sériového propojení pomocí rozhraní RS-232C dálkovû ovládat z poãítaãe nebo
infraãerven˘m dálkov˘m ovladaãem.

ID displeje a infraãervené ovládání
Pomocí poãítaãe nebo infraãerveného bezdrátového ovladaãe lze ovládat aÏ 100 jednotliv˘ch monitorÛ LCD prostfiednictvím sériového
zapojení pfies rozhraní RS-232C.

1. Pfiipojení poãítaãe k monitorÛm LCD.

Pfiipojte fiídící v˘stup poãítaãe RS-232C ke vstupu RS-232C na monitoru LCD. Poté mÛÏete pfiipojit v˘stup RS-232C monitoru LCD ke vstupu
RS-232C dal‰ího monitoru LCD. Tímto zpÛsobem lze propojit aÏ 100 monitorÛ.

2. Nastavte ID displeje a reÏim infraãerveného ovladaãe.

Aby byla zaji‰tûna správná funkce propojení, je tfieba nastavit ID displeje v nabídce OSD kaÏdého monitoru, kter˘ je pfiipojen. ID displeje lze
nastavit u poloÏky Monitor ID v nabídce MULTI DISPLAY (Více monitorÛ) v nabídce OSD. ID displeje lze nastavit v rozsahu od 1 do 100.
Îádné dva monitory nesmí mít stejné ãíslo ID. Doporuãuje se oãíslovat jednotlivé sériovû zapojené monitory sekvenãnû od 1.
První zapojen˘ monitor se bude povaÏovat za primární displej. Následující zapojené monitory budou povaÏovány za sekundární displeje.

V nabídce ADVANCED OPTION (Roz‰ífiené moÏnosti) u prvního zapojeného monitoru vyberte u poloÏky IR CONTROL (Infraãervené
ovládání) hodnotu PRIMARY (Primární).

U dal‰ích monitorÛ nastavte poloÏku IR CONTROL (Infraãervené ovládání) na hodnotu SECONDARY (Sekundární).
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3. Stisknûte tlaãítko „DISPLAY“ (Zobrazit) na dálkovém ovladaãi a pfiitom mifite na „PRIMARY“ (Primární) monitor. V levém horním
rohu obrazovky se zobrazí informaãní nabídka OSD.

Monitor ID (ID displeje): Zobrazuje ID tohoto monitoru v sériovém zapojení.

Target ID (ID cíle): Zobrazuje ID monitoru, kter˘ bude ovládán prostfiednictvím sériového zapojení z tohoto monitoru.

Stisknutím tlaãítek „+“ nebo „-“ mÛÏete zmûnit hodnotu „Target ID“ na ãíslo ID monitoru, kter˘ bude ovládán. Pokud chcete ovládat zároveÀ
v‰echny monitory v sériovém zapojení, nastavte u poloÏky „Target ID“ hodnotu „ALL“.

4. K ovládání „SECONDARY“ (Sekundární) monitoru pouÏijte dálkov˘ ovladaã a pfiitom mifite na „PRIMARY“ (Primární) monitor.

Na monitoru se zvolen˘m cílov˘m ID se zobrazí nabídka MENU OSD.

POZNÁMKA: Pokud se zobrazí nabídka OSD pro v˘bûr reÏimu ID No. (ãíslo ID), stisknutím tlaãítka „DISPLAY“ (Zobrazit) tuto nabídku OSD
zavfiete a pfiitom mifite dálkov˘m ovladaãem na „PRIMARY“ (Primární) monitor.

RADA: Pokud ovládání pfiestane fungovat kvÛli nsprávnému nastavení poloÏky IR CONTROL (Infraãervené ovládání), stisknutím tlaãítka
DISPLAY (Zobrazit) na dálkovém ovladaãi po dobu 5 sekund a déle obnovte nastavení NORMAL (Normální) nabídky IR CONTROL.

FUNKCE KABELOVÉHO DÁLKOVÉHO OVLADAâE
Tento monitor mÛÏete ovládat pfiipojením miniaturního stereofonního kabelu (3.5 ) ke konektoru REMOTE IN/OUT.

Kabel dálkového ovladaãe

Remote IN (Vstup
dálkového
ovladaãe)Vstup V˘stup

MultiSync MultiSync

MultiSync
Kabel dálkového ovladaãe

Remote OUT (V˘stup
dálkového
ovladaãe)

Remote IN (Vstup
dálkového
ovladaãe)

Remote OUT (V˘stup
dálkového
ovladaãe)

POZNÁMKA: Pfied pfiipojením/odpojením miniaturního stereofonního kabelu vypnûte hlavní vypínaã.
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Kabel RS-232C

K poãítaãi
(V˘stup)

Kabel RS-232C

V˘stup RS-232C

MultiSync

Vstup RS-232CV˘stup RS-232CVstup RS-232CVstup V˘stup

MultiSync MultiSync

POZNÁMKA: Pokud je poãítaã (kompatibilní se standardem IBM) vybaven pouze 25kolíkov˘m sériov˘m portem, je tfieba
pouÏít adaptér 25kolíkového sériového portu. Podrobnosti získáte u prodejce.

* Aby byla zaji‰tûna funkãnost propojení, musí b˘t v˘stupní konektor rozhraní RS-232C propojen se stejn˘m typem monitoru.
V Ïádném pfiípadû k nûmu nepfiipojujte jiné zafiízení.

Chcete-li ovládat monitor ãi více monitorÛ, které jsou sériovû propojeny, pouÏijte fiídící pfiíkazy. Informace o fiídících pfiíkazech
najdete na dodaném disku. Soubor má název „External_control.pdf“.

1) Rozhraní

Monitor LCD pouÏívá pro ovladaã RS-232S linky RXD, TXD a GND.

2) ¤ídící pfiíkazy – diagram

Viz soubor „External_Control.pdf“ na disku CD-ROM.

Ovládání monitoru LCD pomocí dálkového ovladaãe
RS-232C

Displej lze ovládat poãítaãem, kter˘ pfiipojíte pfies rozhraní RS-232C.

POZNÁMKA: Chcete-li tuto funkci pouÏít, moÏnost EXTERNAL CONTROL (Externí ovládací prvek) musí b˘t nastavena na
poloÏku „RS-232C“.

Funkce fiízené z osobního poãítaãe:

• Zapnutí a vypnutí,

• Pfiepínání vstupních signálÛ.

Pfiipojení

Displej a poãítaã

PROTOCOL RS-232C

P¤ENOSOVÁ RYCHLOST 9600 [bps]

DÉLKA DAT 8 [bitÛ]

PARITNÍ BIT BEZ PARITY

STOP BIT 1 [bit]

¤ÍZENÍ TOKU DAT ÎÁDNÉ
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Pfiipojení k síti
Pomocí kabelu sítû LAN mÛÏete zadat nastavení Network Settings (Nastavení sítû) a Alert Mail Settings (Nastavení upozornûní)
pomocí funkce HTTP server.

POZNÁMKA: Chcete-li tuto funkci pouÏít, moÏnost EXTERNAL CONTROL (Externí ovládací prvek) musí b˘t nastavena na
poloÏku „LAN“.

Chcete-li pouÏít pfiipojení k síti LAN, je tfieba pfiifiadit adresu IP.

Pfiíklad pfiipojení k síti LAN:

Ovládání monitoru prostfiednictvím funkce LAN Control
(Ovládání pomocí sítû LAN)

Server

Rozboãovaã

POZNÁMKA: PouÏijte kabel sítû LAN kategorie 5 nebo vy‰‰í.

Kabel sítû LAN
(není dodáván)

Nastavení sítû pomocí prohlíÏeãe HTTP
Pfiehled
Pfiipojení monitoru k síti umoÏÀuje jeho ovládání z poãítaãe pomocí sítû.

Chcete-li monitor ovládat z webového prohlíÏeãe, musíte mít v poãítaãi nainstalovánu speciální aplikaci.

Adresu IP a masku podsítû monitoru lze nastavit na obrazovce Network Setting (Nastavení sítû) ve webovém prohlíÏeãi pomocí
funkce server HTTP. Ujistûte se, Ïe pouÏíváte aplikaci „Microsoft Internet Explorer 6.0“ nebo její vy‰‰í verzi.
(Toto zafiízení pouÏívá jazyk „JavaScript“ a soubory „Cookies“. V prohlíÏeãi je tfieba povolit tyto funkce. ZpÛsob nastavení tûchto
funkcí závisí na verzi prohlíÏeãe. Postupujte dle souborÛ nápovûdy a ostatních informací dodan˘ch se softwarem.)

Pfiístup k funkci server HTTP získáte spu‰tûním webového prohlíÏeãe v poãítaãi pfiipojeném prostfiednictvím sítû k monitoru a
zadáním následující adresy URL.

Nastavení sítû

http://<adresa IP monitoru>/index.html

TIP: V˘chozí adresa IP je „192.168.0.10“.

POZNÁMKA: Pokud se ve webovém prohlíÏeãi nezobrazí obrazovka MONITOR NETWORK SETTINGS (Nastavení sítû
monitoru), stisknutím kombinace kláves Ctrl+F5 obnovte stránku (nebo vymaÏte mezipamûÈ).

Odezva displeje nebo tlaãítek mÛÏe b˘t zpomalena, nebo operace nemusí b˘t v závislosti na nastavení sítû pfiijata.

Pokud tato situace nastane, kontaktujte správce sítû.

Monitor LCD nemusí odpovídat, jsou-li jeho tlaãítka opakovanû stisknuta rychle po sobû. Pokud tato situace
nastane, chvíli vyãkejte a poté akci zopakujte.

Pokud stále nedo‰lo k Ïádné odezvû, monitor vypnûte a znovu zapnûte.
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Pfiíprava pfied pouÏitím
Pfied provedením jak˘chkoli operací prostfiednictvím webového prohlíÏeãe pfiipojte monitor k bûÏnû dostupnému kabelu sítû LAN.

Operace provedené v prohlíÏeãi pouÏívajícím server proxy nemusí b˘t proveditelné v závislosti na typu tohoto serveru a
zpÛsobu nastavení. Aãkoli je jedním z faktorÛ typ serveru proxy, je moÏné, Ïe poloÏky, které byly skuteãnû odeslány, nebudou
zobrazeny z dÛvodu efektivity mezipamûti. Proto taky nemusí b˘t provedená nastavení v rámci operace uplatnûna. Doporuãuje
se server proxy nepouÏívat.

Práce s adresou prostfiednictvím prohlíÏeãe
S ohledem na momentálnû zadanou adresu nebo adresu zadanou do sloupce URL pfii ovládání monitoru prostfiednictvím
prohlíÏeãe lze pouÏít název hostitele odpovídající adrese IP monitoru, kter˘ byl zaregistrován správcem sítû na serveru DNS
nebo název hostitele odpovídající adrese IP monitoru nastavené v souboru „HOSTS“ v pouÏívaném poãítaãi.

Pfiíklad 1: Byl-li název hostitele monitoru nastaven na „pd.nec.co.jp“, pfiístup k nastavení sítû získáte zadáním adresy
http://pd.nec.co.jp/index.html do fiádku adresy, nebo do sloupce pro zadání adresy URL.

Pfiíklad 2: Je-li adresa IP monitoru „192.168.73.1“, pfiístup k nastavení upozornûní získáte zadáním adresy
http://192.168.73.1/index.html do fiádku adresy, nebo do sloupce pro zadání adresy URL.

Nastavení sítû
http://<adresa IP monitoru>/index.html

Povolíte-li tuto moÏnost, monitoru bude automaticky pfiidûlena adresa IP pomocí serveru DHCP.
Pokud tuto moÏnost zakáÏete, budete moci monitoru pfiidûlit adresu IP a masku podsítû získanou od
správce sítû.
POZNÁMKA: Chcete-li zmûnit nastavení sítû, je vyÏadována adresa IP monitoru.

Adresa IP nebude zobrazena v nabídce monitoru.
PoÏádejte správce sítû o adresu IP, je-li v nastavení [DHCP] (Server DHCP) nastavena
moÏnost [ENABLE] (Povolit).

Nastavte adresu IP sítû pfiipojené k monitoru, je-li v nastavení [DHCP] (Server DHCP) nastavena
moÏnost [DISABLE] (Zakázat).

Nastavte masku podsítû sítû pfiipojené k monitoru, je-li v nastavení [DHCP] (Server DHCP) nastavena
moÏnost [DISABLE] (Zakázat).

Nastavte v˘chozí bránu sítû pfiipojené k monitoru, je-li v nastavení [DHCP] (Server DHCP) nastavena
moÏnost [DISABLE] (Zakázat).

Nastavte primární server DNS sítû pfiipojené k monitoru.

Nastavte sekundární server DNS sítû pfiipojené k monitoru.

Uplatní se provedená nastavení.
POZNÁMKA: Po klepnutí na moÏnost [UPDATE] (Aktualizovat) zavfiete prohlíÏeã.

Monitor automaticky aktualizuje nastavení.

DHCP (Server DHCP)

IP ADDRESS
(Adresa IP)

SUBNET MASK
(Maska podsítû)

DEFAULT GATEWAY
(V˘chozí brána)

DNS (PRIMARY)
(Primární server DNS)

DNS (SECONDARY)
(Sekundární server DNS)

UPDATE
(Aktualizovat)
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Nastavení upozornûní
http://<adresa IP monitoru>/lanconfig.html

Zadejte název hostitele sítû pfiipojené k monitoru.
Lze zadat aÏ 60 alfanumerick˘ch znakÛ.

Zadejte název domény sítû pfiipojené k monitoru.
Lze zadat aÏ 60 alfanumerick˘ch znakÛ.

V˘bûrem moÏnosti [ENABLE] (Povolit) zapnete funkci Alert Mail (Upozornûní).
V˘bûrem moÏnosti [DISABLE] (Zakázat) vypnete funkci Alert Mail (Upozornûní).

Zadejte adresu odesílatele. Lze zadat aÏ 60 alfanumerick˘ch znakÛ a symbolÛ.

Zadejte název serveru SMTP pfiipojeného k monitoru.
Lze zadat aÏ 60 alfanumerick˘ch znakÛ.

Zadejte adresu pfiíjemce.
Lze zadat aÏ 60 alfanumerick˘ch znakÛ a symbolÛ.

Klepnutím na toto tlaãítko pouÏijete v˘‰e provedená nastavení.

Klepnutím na toto tlaãítko ode‰lete zku‰ební e-mail, abyste ovûfiili správnost nastavení.

Zobrazí se odpovûì na zku‰ební e-mail.

HOST NAME
(Název hostitele)

DOMAIN NAME
(Název domény)

ALERT MAIL
(Upozornûní)

SENDER’S ADDRESS
(Adresa odesílatele)

SMTP SERVER NAME
(Název serveru SMTP)

RECIPIENT’S
ADDRESS 1 to 3
(Adresa pfiíjemce 1 aÏ 3)

APPLY (PouÏít)

EXECUTE (Provést)

STATUS (Stav)

Tato moÏnosti oznamuje poãítaãi chybovou zprávu zasláním e-mailu prostfiednictvím kabelové sítû LAN. Nastane-li v poãítaãi
chyba, bude odesláno oznámení o chybové zprávû.

POZNÁMKA: • Provedete-li zkou‰ku, e-mail s upozornûním nemusíte obdrÏet.
Pokud taková situace nastane, zkontrolujte, zda jsou nastavení sítû správná.

• Pokud jste ve zkou‰ce zadali nesprávnou adresu, e-mail s upozornûním neobdrÏíte.
Pokud taková situace nastane, zkontrolujte, zda je adresa pfiíjemce správná.

TIP: Nastavení funkce Alert Mail (Upozornûní) nebudou ovlivnûna ani v pfiípadû, Ïe z nabídky vyberete moÏnost [RESET]
(Resetovat).
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Vlastnosti

Ultraúzk˘ rám: Poskytuje optimální fie‰ení pro pouÏití v naklonûném prostfiedí.

Men‰í rozmûry: Je ideálním fie‰ením pro prostfiedí, které vyÏaduje vynikající kvalitu obrazu, ale je omezeno velikostí a
hmotností.

Colour Control Systems (Systémy nastavení barev): UmoÏÀuje upravit barvy na obrazovce a pfiizpÛsobit pfiesnost barev
monitoru nejrÛznûj‰ím normám.

OmniColor: Sluãuje ‰estiosou správu barev a standard sRGB. ·estiosá správa barev umoÏÀuje, na rozdíl od RGB (tfii osy),
nastavení barev prostfiednictvím ‰esti os (R, G, B, C, M a Y). Standard sRGB zaji‰Èuje pro monitor jednotn˘ profil barev. Díky
tomu budou barvy zobrazené na monitoru shodné s barvami na v˘tisku (s operaãním systémem a tiskárnou s podporou sRGB).
UmoÏÀuje upravit barvy na obrazovce a pfiizpÛsobit pfiesnost barev monitoru nejrÛznûj‰ím normám.

Správa barev sRGB: Nov˘ optimalizovan˘ standard správy barev, kter˘ umoÏÀuje shodu barev na monitoru poãítaãe a dal‰ích
periferních zafiízeních. Standard sRGB, kter˘ je zaloÏen na kalibrovaném barevném prostoru, umoÏÀuje optimální zobrazení
barev a zpûtnou kompatibilitu s dal‰ími bûÏn˘mi barevn˘mi standardy.

Nabídka OSD: UmoÏÀují rychle a snadno upravovat v‰echny prvky obrazu pomocí jednoduch˘ch nabídek na obrazovce.

Plug and Play: ¤e‰ení spoleãnosti Microsoft®, které v operaãních systémech Windows® umoÏÀuje nastavení a instalaci tím, Ïe
monitor ode‰le informace o sv˘ch vlastnostech (napfi. velikost obrazovky a podporovaná rozli‰ení) pfiímo poãítaãi, kter˘
automaticky optimalizuje v˘kon monitoru.

Systém IPM (inteligentní fiízení spotfieby): Nabízí nové postupy, které umoÏÀují, aby se monitor pfiepnul do reÏimu niÏ‰í
spotfieby energie, pokud není pouÏíván, ãímÏ se uspofií aÏ dvû tfietiny spotfiebované energie, sníÏí vyzafiování a náklady na
klimatizaci pracovi‰tû.

Funkce FullScan: UmoÏÀuje pfii vût‰inû rozli‰ení vyuÏít celou obrazovku, ãímÏ v˘raznû zvût‰uje velikost obrazu.

Standardní montáÏní rozhraní VESA (FDMIv1): UmoÏÀuje uÏivateli pfiipojit monitor LCD k libovolnému montáÏnímu ramenu
nebo konzole typu VESA (FDMIv1) od jiného v˘robce. UmoÏÀuje namontovat monitor na stûnu nebo na rameno pomocí
libovolného vyhovujícího zafiízení od jiného v˘robce. Spoleãnost NEC doporuãuje v Severní Americe pouÏívat montáÏní
vybavení, které odpovídá standardu TÜV-GS nebo UL1678.

DVI-D: Pouze digitální verze konektoru DVI schválená skupinou DDWG pro digitální propojení mezi poãítaãi a zobrazovacími
zafiízeními. Konektor DVI-D je pouze digitální, analogov˘ vstup proto nepodporuje. Zaji‰Èuje pouze digitální spojení zaloÏené na
technologii DVI, a proto k zaji‰tûní kompatibility mezi DVI-D a dal‰ím digitálním konektorem DVI (jako napfi. DFP a P&D) je tfieba
pouze jednoduch˘ adaptér. Rozhraní DVI tohoto monitoru podporuje technologii DVI HDCP.

TILE MATRIX (SloÏen˘ obraz), TILE COMP (Kompenzace): SlouÏí k vytvofiení obrazu pomocí více displejÛ a kompenzuje
‰ífiku rámeãku jednotliv˘ch displejÛ, aby byl obraz pfiesn˘.

ZOOM (Mûfiítko): Roz‰ifiuje obraz ve vodorovném a svislém smûru.

Sériové zapojení RS-232C: Pomocí poãítaãe nebo bezdrátového dálkového ovladaãe lze ovládat více displejÛ.

Automatická diagnostika: Pokud dojde k vnitfiní chybû, bude nahlá‰en stav selhání.

MoÏnost pouÏití dlouhého kabelu: Automatická kompenzace dlouhého kabelu, která zabraÀuje sníÏení kvality obrazu
(‰patné signály) zpÛsobenému dlouh˘m kabelem.
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OdstraÀování problémÛ

Na monitoru není obraz.
• Zkontrolujte zapojení signálního kabelu – propojení

grafické karty s poãítaãem.

• ZasuÀte grafickou kartu zcela do zásuvky.

• Pfiední hlavní vypínaã a hlavní vypínaã poãítaãe musí b˘t v
poloze ON (zapnuto).

• Pfiesvûdãete se, Ïe byl na grafické kartû nebo v
pouÏívaném systému zvolen podporovan˘ reÏim.
(Pfii zmûnû grafického reÏimu postupujte podle pfiíruãky
ke grafické kartû nebo pfiíruãky k systému.)

• Zkontrolujte monitor a grafickou kartu s ohledem na
kompatibilitu a doporuãená nastavení.

• Zkontrolujte konektor signálního kabelu, zda kolíky nejsou
zdeformované nebo zatlaãené dovnitfi.

Tlaãítko napájení je bez odezvy
• Vypojte napájecí kabel monitoru ze zásuvky. Monitor se

vypne a zresetujer.

Dosvit obrazu
• U displejÛ na bázi technologie LCD se mÛÏe projevit

dosvit obrazu. Dosvitem obrazu se oznaãuje zbytkov˘
obraz („duchy“) pfiedchozího obrazu, kter˘ zÛstane
viditeln˘ na obrazovce.  Narozdíl od bûÏn˘ch monitorÛ
není dosvit obrazu na displeji LCD trval˘, ale pfiesto by se
mûlo pfiedejít zobrazení jednoho obrazu po dlouhou dobu.
Chcete-li zmírnit dosvit obrazu, vypnûte monitor na stejnû
dlouhou dobu, po jakou byl poslední obraz zobrazen.
JestliÏe byl napfiíklad obraz na obrazovce hodinu a zÛstal
po nûm zbytkov˘ obraz, znovu vypnûte monitor na jednu
hodinu, aby obraz zmizel.

POZNÁMKA: Stejnû jako u v‰ech osobních zobrazovacích
zafiízení doporuãuje firma NEC DISPLAY
SOLUTIONS pravidelné spou‰tûní spofiiãÛ
obrazovky s pohyblivou grafikou v pfiípadech,
kdy se pouÏívá k zobrazování statické grafiky.
Pokud zafiízení nepouÏíváte, vypnûte jej.

Obraz je nestál˘, nezaostfien˘ nebo „plave“
• Zkontrolujte fiádné zapojení signálního kabelu do

poãítaãe.

• Pomocí ovládacích prvkÛ na obrazovce Image Adjust
(sefiízení obrazu) zaostfiete a sefiiìte obraz jemn˘m
doladûním. Pfii zmûnû reÏimu zobrazení bude moÏná
nutné znovu upravit nastavení Image Adjust (sefiízení
obrazu).

• Zkontrolujte monitor a grafickou kartu s ohledem na
kompatibilitu a doporuãená ãasování signálu.

• Je-li obraz zkreslen˘, zmûÀte obrazov˘ reÏim na
neprokládan˘ a pouÏijte obnovovací kmitoãet 60 Hz.

Obraz z externích komponent je zbarven˘ do zelena
• Zkontrolujte, zda je vybrán vstupní konektor DVD/HD.

Indikátor na monitoru nesvítí (nesvítí zelenû ani ãervenû)
• Hlavní vypínaã musí b˘t v poloze ON (zapnuto) a napájecí

‰ÀÛra musí b˘t fiádnû pfiipojena.

• Ujistûte se, Ïe poãítaã není v reÏimu úspory energie
(dotknûte se libovolné klávesy nebo my‰i).

âERVEN¯ INDIKÁTOR na displeji bliká
• Do‰lo k urãitému typu selhání. Kontaktujte nejbliÏ‰í

autorizované servisní stfiedisko pro produkty NEC
DISPLAY SOLUTIONS.

• Je-li monitor vypnut˘ a vnitfiní teplota je vy‰‰í neÏ
normální provozní teplota, âERVEN¯ INDIKÁTOR
‰estkrát zabliká. Zapnûte displej znovu poté, co si ovûfiíte,
Ïe vnitfiní teplota klesla pod normální provozní teplotu.

Zobrazen˘ obraz nemá správnou velikost
• Pomocí ovládacích prvkÛ Image Adjust (sefiízení obrazu)

zvût‰ete nebo zmen‰ete velikost obrazu.

• Pfiesvûdãete se, Ïe byl na grafické kartû nebo v
pouÏívaném systému zvolen podporovan˘ reÏim.
(Pfii zmûnû grafického reÏimu postupujte podle pfiíruãky
ke grafické kartû nebo pfiíruãky k systému.)

Vybrané rozli‰ení je zobrazeno nesprávnû
• Otevfiete nabídku Information (informace) pomocí nabídek

na obrazovce a ovûfite, zda bylo vybráno vhodné
rozli‰ení. Pokud ne, vyberte odpovídají volbu.

Není sly‰et zvuk
• Zkontrolujte, zda je zvukov˘ kabel správnû pfiipojen.

• Zkontrolujte, zda není aktivována funkce vypnutí zvuku
(mute).

• Zkontrolujte, zda není hlasitost nastavena na minimum.

Dálkov˘ ovladaã není funkãní
• Zkontrolujte stav baterií v dálkovém ovladaãi.

• Zkontrolujte, zda jsou baterie vloÏeny správnû.

• Dálkov˘ ovladaã musí b˘t namífien na senzor monitoru.

• Zkontrolujte reÏim fiízení dálkového ovladaãe.

• Systémy dálkového ovládání nemusejí pracovat, pokud
senzor na displeji bude vystaven pfiímému sluneãnímu
záfiení nebo silnému zdroji svûtla nebo pokud bude v
cestû pfiekáÏka.

Funkce „SCHEDULE“ (Plánovaã) a “OFF TIMER“
(âasovaã vypnutí) nefungují správnû
• Funkce „SCHEDULE“ (Plánovaã) nebude aktivní, pokud

nastavíte funkci “OFF TIMER“ (âasovaã vypnutí).

• Pokud je funkce „OFF TIMER“ (Casovac vypnutí)
povolená a dojde k v˘padku napájení displeje, funkce
„OFF TIMER“ bude resetována.

·um v obraze, nekvalitní zvuk v televizním vysílání
• Zkontrolujte pfiipojení antény nebo kabelu. V pfiípadû

potfieby pouÏijte nov˘ kabel.

Ru‰ení v televizoru
• Zkontrolujte stínûní komponent a pfiípadnû pfiesuÀte

monitor.

Vstup RS-232C nebo ovládání prostfiednictvím sítû LAN
nejsou dostupné
• Zkontrolujte pfiipojení vstupu RS-232C nebo kabelu sítû

LAN.

• Zkontrolujte nastavení „CONTROL“ (Ovládání) v moÏnosti
„EXTERNAL CONTROL“ (Externí ovládací prvek).

V závislosti na zobrazeném vzorku se mohou na obrazovce objevit svûtlé svislé nebo vodorovné pruhy. Nejedná se o vadu
v˘robku ani jeho ‰patnou kvalitu.
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Technické údaje
Technické údaje o v˘robku

Modul LCD úhlopfiíãka 46"/116,8 cm
Rozteã obrazov˘ch bodÛ: 0,746 mm

Rozli‰ení: 1366 x 768 bodÛ
Poãet barev: Více neÏ 16 miliónÛ barev (podle pouÏívané grafické karty)

Jas: 700 cd/m2 (max.), 500 cd/m2 (bûÏnû)
Kontrastní pomûr: 3000:1

Úhel zobrazení: 89° (typ) pfii CR>10
Navrhovaná sledovací vzdálenost: 1300 mm

Frekvence Horizontální: 15,625/15,734 kHz, 31,5 kHz - 91,1 kHz (Analogov˘ vstup)
31,5 kHz - 91,1 kHz (Digitální vstup)

Vertikální: 50,0 – 85,0 Hz

Synchronizace 25,2 MHz – 162,0 MHz

Skuteãná velikost obrazu 1018,4 x 572,5 mm

Vstupní signál

DVI 24kolíkov˘ Digitální DVI (HDCP)
konektor DVI-D signál RGB VGA60, SVGA60, XGA60, WXGA60, SXGA60, UXGA60*1, 1920X1080*1 (60Hz)

VGA 15kolíková zdífika Analogov˘ 0,7 Vp-p/75 ohmÛ
mini D-sub signál RGB VGA60, SVGA60, XGA60, WXGA60, SXGA60, UXGA60*1, 1920X1080*1 (60Hz)

Synchronizace Oddûlen˘: úroveÀ TTL (Pozitivní/Negativní)
Synchronizace podle zeleného obrazového kanálu: Záporná 0,3 Vp-p

RGB/HV BNC (R,G,B,H,V) Analogov˘ 0,7 Vp-p/75 ohmÛ
signál RGB VGA60, SVGA60, XGA60, WXGA60, SXGA60, UXGA60*1, 1920X1080*1 (60Hz)

Synchronizace Oddûlen˘: úroveÀ TTL (Pozitivní/Negativní)
Synchronizace podle zeleného obrazového kanálu: Záporná 0,3 Vp-p

HDMI Konektor HDMI Digitální HDMI
signál RGB 1080p*1, 1080i*1, 720p@50Hz/60Hz, 576p@50Hz, 480p@60Hz

DVD/HD1 RCA (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) Komponentní Y: 1,0 Vp-p/75 ohmÛ, Cb/Cr (Pb/Pr): 0,7 Vp-p/75 ohmÛ
DVD/HD2 BNC HDTV/DVD:1080p*1, 1080i*1, 720p@50Hz/60Hz, 576p@50Hz, 480p@60Hz, 576i@50Hz, 480i@60Hz

VIDEO1 Konektor BNC/RCA Kompozitní 1,0 Vp-p/75 ohmÛ
VIDEO2 BNC NTSC/PAL/SECAM/4.43NTSC/PAL60

S-VIDEO 4kolíkov˘ miniaturní S-VIDEO Y: 1,0 Vp-p/75 ohmÛ C: 0,286 Vp-p/75 ohmÛ (NTSC), 0,3 Vp-p/75 ohmÛ (PAL/SECAM)
konektor DIN NTSC/PAL/SECAM/4.43NTSC/PAL60

V˘stupní signál

RGB/HV BNC (R,G,B,H,V) Analogov˘ 0,7 Vp-p s koncovkou 75 ohmÛ
signál RGB Oddûlená synchronizace HV: TTL úroveÀ (pozitivní/negativní)

DVD/HD2 BNC Komponentní Y: 1,0 Vp-p/75 ohmÛ, Cb/Cr (Pb/Pr): 0,7 Vp-p/75 ohmÛ

VIDEO1/VIDEO2 BNC Kompozitní 1,0 Vp-p s koncovkou 75 ohmÛ

ZVUK

ZVUK Stereofonní RCA/CINCH X2 Analogov˘ zvuk Stereo L/P 0,5 V rms
Vstup Stereofonní Mini Jack

Konektor HDMI Digitální zvuk PCM 32; 44,1; 48KHz (16/20/24bitÛ)

AUDIO Konektor RCA (L/R) Analogov˘ zvuk Stereo L/P 0,5 V rms
V˘stup

Ovládací prvek Vstup RS-232C: 9kolíkov˘ konektor typu D-Sub
V˘stup RS-232C: 9kolíkov˘ konektor typu D-Sub (sériové zapojení)

SíÈ LAN: RJ-45 10/100 BASE-T
Remote IN (Vstup dálkového ovladaãe): Stereofonní miniaturní konektor typu jack 3.5 

Remote OUT (V˘stup dálkového ovladaãe): Stereofonní miniaturní konektor typu jack 3.5 

TV*2 Anténa: Impedance konektoru F: 75 ohmÛ
·ífika pásma: VHF: 2 – 13 kanálÛ

UHF: 14 – 69 kanálÛ
Kabelová televize: 1 – 130 kanálÛ
ATSC (8VSB): 2 – 69 kanálÛ
64/256 QAM: 1 – 135 kanálÛ

Napájení 3,6 – 1,45 A @ 100 aÏ 240 V ~, 50/60Hz

Provozní podmínky Teplota: 5 aÏ 40°C (implicitní svûteln˘ v˘kon), 5 aÏ 20°C (maximální svûteln˘ v˘kon)
Vlhkost: 20 aÏ 80 % (nekondenzující)

Nadmofiská v˘‰ka: 0 aÏ 3000 m

Skladovací podmínky Teplota: -20 aÏ 60°C
Vlhkost: 10 aÏ 90 % (nekondenzující) nebo 90% – 3,5% x (Teplota – 40 °C) pfii teplotách nad 40°C

Rozmûry 1025,7 (·) x 579,8 (V) x 128,1 (H) mm (bez podstavce)

Hmotnost 29,3 kg (bez podstavce)

MontáÏní rameno v souladu s normou VESA 300 x 300 mm (M6, 4 otvorÛ)

Soulad se smûrnicemi a poÏadavky UL60950-1/CSA C22.2 No.60950-1/ TUV-GS/EN60950-1
FCC-A/DOC-A/EN55022-A/EN55024/EN61000-3-2/EN61000-3-3/CE/GOST-R

¤ízení spotfieby VESA DPM

Plug & Play VESA DDC2B, DDC/CI

Pfiíslu‰enství Instalaãní pfiíruãka, napájecí kabel, videokabel, stereofonní miniaturní kabel (3.5 ), 3 svorky,
9 ‰roubÛ, disk CD-ROM, 2 ‰rouby pro stojan, kryt kabelu

POZNÁMKA: Technické údaje podléhají zmûnám bez pfiedchozího upozornûní.      *1: Komprimovan˘ obraz *2: Zakoupen˘ produkt nemusí obsahovat tuto funkci.
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Zapojení kolíkÛ

1) Analogov˘ vstup RGB (15kolíková zdífika mini D-sub): VGA

2) S-VIDEO input: VIDEO

âíslo kolíku Název

1 Uzemnûní

2 Uzemnûní

3 Y (luminance)

4 C (chrominance)

3) Digitální vstup RGB (DVI-D): DVI

4) V/V pro rozhraní RS-232C

âíslo kolíku Název

1 pfiipojeno k v˘vodÛm 7 a 8

2 RXD

3 TXD

4 pfiipojeno k v˘vodu 6

5 Uzemnûní

6 pfiipojeno k v˘vodu 4

7 pfiipojeno k v˘vodÛm 1 a 8

8 pfiipojeno k v˘vodÛm 1 a 7

9 nezapojeno

Zapojení kolíkÛ konektoru DVI:

1 TX2- 9 TX1- 17 TX0-
2 TX2+ 10 TX1+ 18 TX0+
3 stínûn˘ (TX2 / TX4) 11 stínûn˘ (TX1 / TX3) 19 stínûn˘ (TX0 / TX5)
4 NC 12 NC 20 NC
5 NC 13 NC 21 NC
6 ãas pro sériov˘ 14 napûtí +5 V 22 stínûn˘ (TXC)

kanál DDC
7 data pro sériov˘ 15 uzemnûní 23 TXC+

kanál DDC
8 NC 16 Odpojení za provozu 24 TXC-

1

6

5

9

9kolíková zdífika D-sub

Monitor LCD pouÏívá pro ovladaã RS-232S linky RXD, TXD a GND.

âíslo kolíku Název

1 obrazov˘ signál - ãervená

2 obrazov˘ signál - zelená

3 obrazov˘ signál - modrá

4 Uzemnûní

5 +5V (DDC)

6 Uzemnûní – ãervená

7 Uzemnûní – zelená

8 Uzemnûní – modrá

5

10

15

1

6

11

15kolíková zdífika
mini D-sub

âíslo kolíku Název

9 +5V (DDC)

10 Uzemnûní – synchronizace

11 Uzemnûní

12 DDC-SDA

13 horizontální synchronizace

14 vertikální synchronizace

15 DDC-SCL

1

9

17

8

16

24

5) REMOTE IN (Vstup dálkového ovladaãe) 6) REMOTE OUT (V˘stup dálkového ovladaãe)
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Informace v˘robce o recyklaci a spotfiebû energie

Spoleãnost NEC DISPLAY SOLUTIONS se v˘razn˘m zpÛsobem zamûfiuje na ochranu Ïivotního prostfiedí a recyklaci povaÏuje
za jednu z nejvy‰‰ích priorit spoleãnosti pfii snaze o minimalizaci zátûÏe pro Ïivotní prostfiedí. Zab˘váme se v˘vojem produktÛ
ekologicky nezávadn˘ch produktÛ a neustále se snaÏíme zaji‰Èovat a plnit nejnovûj‰í nezávislé normy vydané takov˘mi orgány,
jako je ISO (Mezinárodní organizace pro normalizaci) a TCO (·védsk˘ obchodní svaz).

Likvidace star˘ch produktÛ NEC
Cílem recyklace je péãe o Ïivotní prostfiedí opûtovn˘m vyuÏitím, vylep‰ením, obnovením nebo rekultivací materiálu. Správné
zacházení a likvidaci závadn˘ch souãástí zaji‰Èují k tomu urãená recyklaãní centra. Aby zajistila správnou recyklaci sv˘ch
produktÛ, nabízí spoleãnost NEC DISPLAY SOLUTIONS ‰irokou ‰kálu postupÛ pfii recyklaci a radí, jak s produktem po
skonãení jeho Ïivotnosti zacházet zpÛsobem co nej‰etrnûj‰ím k Ïivotnímu prostfiedí.

V‰echny poÏadované informace o likvidaci produktÛ a informace o recyklaãních zafiízeních ve va‰í zemi se nacházejí na tûchto
na‰ich webov˘ch stránkách:

http://www.nec-display-solutions.com/greencompany/ (v Evropû),

http://www.nec-display.com (v Japonsku) nebo

http://www.necdisplay.com (v USA).

Úspora energie
Tento monitor je vybaven nejmodernûj‰í funkcí úspory energie. Po odeslání signálu podle standardu VESA DPMS se aktivuje
úsporn˘ reÏim. Monitor pfiejde do jednoduchého úsporného reÏimu.

Symbol WEEE (Evropská smûrnice 2002/96/EC)
V rámci Evropské unie

Legislativa EU v rámci implementace v jednotliv˘ch ãlensk˘ch státech vyÏaduje, aby pouÏité elektrické a
elektronické produkty oznaãené symbolem vlevo byly likvidovány oddûlenû od bûÏného domovního odpadu. To
zahrnuje monitory a elektrické pfiíslu‰enství, jako jsou signální a napájecí kabely. Pfii likvidaci takov˘ch produktÛ
prosím postupujte podle pokynÛ místních úfiadÛ a pfiípadnû se dotaÏte prodejce, u nûjÏ jste produkt zakoupili,
nebo postupujte podle pfiípadné smlouvy uzavfiené mezi vámi a spoleãností NEC.

Toto oznaãení elektrick˘ch a elektronick˘ch produktÛ se vztahuje pouze na stávající ãlenské státy Evropské unie.

Mimo Evropskou unii

Chcete-li provést likvidaci pouÏit˘ch elektrick˘ch a elektronick˘ch produktÛ mimo Evropskou unii, obraÈte se laskavû na místní
úfiady a zjistûte si správn˘ postup.

ReÏim

Normální provoz

úsporn˘ reÏim

Vypnuté (POHOTOVOSTNÍ REÎIM)

Vypnuté (Úsporn˘ reÏim)

Spotfieba energie

PfiibliÏnû 200 W

ménû neÏ  2 W

ménû neÏ 2 W

ménû neÏ 0,5 W

Barevné indikátory LED

Zelená

Bliká Ïlutû

Îlutá

âervená
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